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ANTANAS TERLECKAS

was born on Feb. 9, 1928, in the Ignalina
region, in the village of Krivasalis. He
graduated from the University of Vilnius,
where he studied History and Economics. On
June 14, 1958 he was sentenced to 4 years in
prison for anti-Soviet activities. He was set
free, on November 16, 1960, after only 2 years
of incarceration. In 1973 he was again sentenc-
ed to 1 year of imprisonment, and after
finishing his sentence, he was freed on May 24,
1974.

As a political dissident Antanas could not get
work in his field, so he was forced to work as
a laborer in a film studio. In 1980 he was once
again sentenced to 3 years of hard labor camp
and 5 years of exile, for writing articles against
the Soviet regime and having these articles
published in the underground press. The
charges included writing letters to the Lithua-
nian TSR Minister of Health stating that many
dissidents were put into psychiatric hospitals
where they were abused and tortured.

He also gathered information about political
prisoners in psychiatric hospitals and used the
material to accuse the Soviet Courts and judicial
system of fabricating evidence in order to im-
prison dissidents. Terleckas wrote up his fin-
dings in a document known as Number 15 to
the Helsinki group. In August 1979 he wrote
and distributed a letter to LTSR and govern-
ments that are in the Atlantic charter, stating
that Soviet Russia imposed its government
system on the Baltic states by illegally occu-
pying the countries. For all his anti-Soviet ac-
tivities, Antanas Terleckas spent 1 year in jail
in Vilnius, 3 months in various jails in Soviet
Russia, Z years in a concentration camp in the
Urals, and 4 years in Siberia (Kolyma).

The KGB got even with A. Terleckas for
writing and sending a ‘‘Memorandum’’ to the
governments of East and West Germany, to all
governments that had signed the NATO charter
and to Kurt Waldheim, Secretary General of
the UN. The memorandum proclaimed that the
secret agreements between Molotov and Rib-
bentrop are illegal and demanded the removal
of Soviet troops from the Baltic states. The
memorandum was signed by 45 Estonians, Lat-
vians and Lithuanians and 13 Russians
(Moscovites), among them Andrej Sacharov.

Antanas Terleckas is one of the founders of
the Lithuanian Freedom League (Lietuvos
Laisvés Lyga), which was started as an
underground organization and still is not legally
recognized by the Communist regime. The
League is demanding freedom for Lithuania,
the withdrawal of Soviet troops from the coun-
try, and encourages young Lithuanians to
refuse to serve in the Soviet armed forces. The
League was the first to organize demonstrations
against the Communist regime, and the first to
raise the Lithuanian national flag.

Antanas Terleckas is a very active member
of the League, and in September of this year
came to the USA to represent the League at the
ALT and VLIK (American-Lithuanian Coun-
cil and Supreme Council for the Liberation of
Lithuania), conferences, which took place in
Los Angeles and Baltimore. On Dec. 6, 1989
he went back to occupied Lithuania to continue
his fight for Lithuania’s freedom.
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$20 plus $2 postage. Available at ‘‘Lithuanian
Days’’, 4364 Sunset Blvd., L. A., CA 90029,
tel. (213) 664-2919.

This book is dedicated to those who have
never seen the country of their ancestors.
Herein are gathered facts and pictures of
modern and ancient times.

INTRODUCTION TO MODERN LITHUA-
NIAN, by Dambriinas, Klimas and
Schmalstieg, Third edition, 1980. 779 p. This
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Kaledy naktis Lietuvoje. P. Bernotos paveikslas (aliejus).
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Night in Lithuania. Oil by P. Bernota.

% Ramybés, taikos ir laisvés

bet tik geros valios tautoms, o ne despotijoms
ir tironijos imperijoms, kurios jau griuva, yra,
byra, kai ju vadai saugodami savo kaili, dar
bando ieskoti budu, kaip iSsilaikyti sostuose,
nors senieji valdZios metoduy ginklai eina {
Siuksliuy arsenala.

Kai vienas, kitas, trecias soviety satelitas, po
Lenkijos, émé reiksti savarankiskumo Zenklus,
ne vienas su pagrindu klausé: O kur Vokieti-
ja? Kur toji perskelta i dvi dalis didZiausioji
Europos tauta? Nejaugi Rytu Vokietija jau tiek
suvirSkinta, kad nerodo jokiu gyvybés, nekal-
bant apie Ryty ir Vakaru susijungima, bet
nesiekiant net menkiausios autonomijos,
maziausio savarankiSkumo? Ir Stai per pora
savai¢iu Rytu Vokietija ne tik pakélé galva, bet
ir beveik kartu su Cekoslovakija sudaré nebe
vien komunistines vyriausybes, bet ir { teisma
patraukeé buvusius liaudies vadus uz korupcija,
lébavima ir milijoniniy sumy iSeikvojima savo
malonumams, kai liaudZiai nuo ju stalo
tenubyréjo tik marksistiniai-leninistiniai
trupiniai.
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Kaip 1 tai reagavo vyriausias perestroikos
inZinierius Gorbaciovas, laukdamas su JAV
prezidentu Bushu susitikimo Maltoje? Kaip? O
gi pasiverté nekaltu avinéliu ir kazkieno jam
pakista Frank Sinatra dainelés posma, paskelbe,
jog jis dziaugesis, kad tos tautos eina ‘‘savo
keliu” (I'm going my way). Ir Amerikos
kolumnistai visa tai pavadino nauja Gorbaciovo
“‘doktrina’’. Nauja doktrina — neerzinti JAV
prezidento, kad Sis ne tik Lenkijai, bet ir
Sovietijai nepagailétu ekonominés pagalbos.

Griuvo Berlyno siena. Jokiu uZtvary tarp
Vakaruy ir tarp Rytu Vokietiju. Jau kalbame net
apie ty dvieju daliu susijungima. O kaip su
“‘gelezine uzdanga’’, kuri tiek mety skyre ir vis
tebeskiria Vakaru Europa nuo Rytu Europos,
kurioje tebéra okupuotas pabaltijys — Lietuva,
Latvija ir Estija? Pavergtos tautos uz ‘geleZinés
uzdangos’’ tebéra Gorbaciovo ‘‘vidaus reikalas
ir sieny klausimas Cia reiskia ‘‘kiSimasi’’ 1
Soviety Sajungos *‘vidaus reikalus’’. Ir Maltos
susitikimo pokalbiuose, kaip spauda raso,
“‘Prez. Bushas Baltijos respubliku laisvés klau-

simo neiskélé’’, nors Baltieji Rumai pries tai
buvo uzversti laiSkais ir telegramomis, nors eilé
senatoriy prezidentui parase laiska, kad *‘parei-
kalauty tiems krastams nepriklausomybés at-
statymo, nes Cia jokios derybos negali but
vedamos, kadangi tie krastai buvo jéga oku-
puoti’’. Tie krastai palikti Dievo valiai ir im-
perijos galiai.

Kur ju laisve, taika, kur ju kalédiné Kristaus
uzgimimo ramybeé? Klausiam mes, klausia mili-
jonai, SeSi ar septyni milijonai pavergtuju
pabaltieciu.

Neuzsikimsk ausu, Kalédu Kristau,

Kai tautos trys kaip trys karaliai belsis,
Kai ju maldavimai, dejonés kris Tau
Sirdin, nustelbdami ‘‘Gloria in Excelsis’".
Neuzsidenk akiy mazom rankytém

Kol Lietuva iStroskusia gyventi,

Kad tauta su Tavu vardu matytum
Keliaujan¢ia 1 Atgimimo Svente.




DEL LAISVES

KOMPROMISU BUTI NEGALI

Kieno kvietimu atvykote | Jungtines Amerikos
Valstybes?

Dr. Kazio Bobelio iniciatyva pakvieté Vlikas.
Amerikoje globojo Vlikas ir Alta. Kartu atvyko
ir Viktoras Petkus.

Ar kvietéjai pageidavo kokios nors jiusy akci-
Jos, ar patys turéjote savo tikslus?

Noré¢jau pamatyti Amerika, sutikti lietuvius,
kurie rupinosi Sovietijoje kalinamais politiniais
kaliniais ir kovojo dél Lietuvos laisvés. Visi i§
Lietuvos nori atvykti { Amerika. AS$ pasaulio
nebuvau mates. Tik Lietuva, Latvija, Estija,
Siauring Rusija, Sibira, Gulaga. Taip pat
jauciau pareiga pasakyti savaja, subjektyvia,
tiesa apie padéti Lietuvoje. Zinojau, kad jau gan
ilgas laikas kai pas jus i§ Lietuvos lankosi kity
organizaciju ir sajudZiu Zmonés, su kuriais mes
kai kuriais klausimais turime skirtingas nuo-
mones. Zinojau, kad jie Amerikos lietuvius in-
formuoja ir apie Lietuvos Laisvés Lyga. Kai
kada ta informacija ne visai teisinga.

Ar turéjote progu Amerikos lietuviams tq
savqjq tiesq pasakyti?

Progu buvo daug: Los Angeles, Cikaga,
Washingtone, Baltimore, Clevelandas,
Detroitas, New Yorkas, — tai miestai, kuriuose
vyko susitikimai su Amerikos lietuviais.

Kas jums cia padaré stipriausiq teigiamq
ispudj?

Amerikos lietuviu rupestis Lietuvos likimu.
Net nesitikéjome cia rasti tiek daug meilés

Pasikalbéjimas su kovotoju dél Lietuvos
laisvés, buv. politiniu kaliniu ir Lietuvos
Laisvés Lygos vadovu Antanu Terlecku.

Lietuvai. Nesitikéjome, kad ir mus taip Siltai
ir nuoSirdziai sutiks. Mes jusu, atvykusiy i$
Amerikos, taip Siltai Lietuvoje nepriimame.

O ne. Tq patj komplimentq galime pasakyti
ir jums. Buvau Lietuvoje ir maciau, kaip
priéméte poetq Bernarda BrazdZionj. Dél to
priémimo Amerikoje net pasirodé viesi pavydo
Zenklai.

BrazdZionio, savo Dainiaus, tauta Kkitaip
sutikti negaléjo. Bet mes tokio nuoSirdaus
sutikimo tikrai nesitikéjome. Juolab, kad pries
mus jau buvo nepalankiu pasisakymu.

A. Terleckas ir 1940 m.
sukilimo  partizany
vadas P. Narutis,
Amerikos  Lietuviy
lsuvaZiavime, Los
| Angeles.

A. Terleckas (left) and P.
Narutis, leader of the 1940
partisan uprising, at the
Lithuanian-American
Council convention, Los
Angeles, 1989.

Photo by V. BaltuSiené

Stebino mus ir lietuviy gausa. Tikro vaizdo,
gyvendami Lietuvoje, neturéjome. Sutiktieji
lietuviai daré gera ispudi. Gali priimti pateiktus
argumentus ir logiskai galvoti. Manes nestebino
ir tie, kurie turéjo skirtingas nuo misuy
nuomones. Bet tas skirtingumas daugiausia
reiSkeési del veiklos taktikos.

Gal pasakytuméte kiek apie Lietuvos Laisvés
Lyga? Kada pirmq kartq Lyga vieSai parodé
savo veidq?

Tai buvo 1988 m. birZelio 24 d., kai su
tautinémis véliavomis ir plakatais atvykome {

Simpoziumo  ‘‘Lietuvos
laisvinimo bylos apZvalga’’
dalyviai VLIKo seime
ivykusiame §. m. lapkr. 3-5
d.d. , Baltimoréje. I k.
sveciai i§ ok. Lietuvos: buves
partizanas P. Peciulaitis, A.
Terleckas, V. Petkus, J.
Mugevicius.
Members of the symposium
“Overview of the trials of
Lithuanian Freedom’ held dur-
ing the VLIK convention Nov.
3-5, 1989, Baltimore, MD.
Guests from occupied
Lithuania. From L.: former par-
tisan P. Peciulaitis, A.
Terleckas, V. Petkus, J.
Mugevicius.

Photo by Br. Cikota
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Sajudzio suruosta mitinga Katedros aikstéje.
Padrasinti musu kovos taktikos, véliavas ir
plakatus iSvyniojo ir kiti.

Esate Lygoje vadovaujanti pajéga. Ar LLL
turi organizacines formas?

Turi taryba, skyrius.

Kodél neturi pirmininko? Sqjidis kuri laikq
irgi neturéjo, bet véliau issirinko. Turbiit patir-
tis parode, kad veiklos labui pirmininkas
reikalingas.

Mes tuo tarpu manome, kad nereikalingas,
nes veikiame nenormaliose, okupacinése
salygose. Dar i$ pogrindZio veiklos laiku musu
patirtis kita.

IS antros pusés, formalus pirmininkas nenor-
maliose salygose organizacijos vardu gali
padaryti ¢jimu, kurie nesiderinty su daugumos
nusistatymu. Sustabdyti ar pataisyti tokius
¢jimus musuy salygose néra lengva. Klaidingi
ir kenksmingi ¢éjimai gali buti daromi ne i§
blogos valios. Visi esame Zmonés. Todel LLL

TEGUL ¢y Q
/7
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Amerikos Lietuviy suvaZiavime Los Angeles. IS k.: A. Terleckas, V. Petkus, dr.
K. Bobelis, J. Mugevicius ir A. Buracas.
Distinguished guests at the Lithuanian-American Council convention. From I.: A.

Terleckas, V. Petkus, Dr. K. Bobelis, J. Mugevicius and A. Buracas.
Photo by V. Baltusiené

NIEKHOMET NESTINCA RYZTO.
ISTVERMES _DRASCS _KOVOJE S S DRI W
: ivykusiame §. m. lapkricio 3-5
d.d. Baltimoréje, MD, po
uzdaromojo posédzio. Sedi is k. :
P. Peciulaitis, A. Terleckas, J.
Mugevicius, dr. E. Armaniené,
dr. K. Bobelis, dr. D.
Krivickas, V. Petkus, A.
Buracas.

Some of the attendees at the clos-
ing session of the VLIK conven-
tion held in Baltimore, MD,
November 3-5, 1989. Sitting from
left: P. Peciulaitis, A. Terleckas, J.
Mugevicius, Dr. E. Armanas, Dr. K.
Bobelis, Dr. D. Krivickas, V. Pet-
kus, A. Buracas.

Photo by Br. Cikota

apsisprendusi tuo tarpu laikytis kolektyvinés
vadovybeés.

SqjiudZio veikéjas Zigmas Vaisvila
pasikalbéjime ‘‘Drauge’’ su Rasa Razgaitiene
teigé, kad LLL neskaitlinga... Bet kitas Sqjiid%io
veikéjas, rasytojas Grigorijus Kanovicius, tame
paciame ‘‘Drauge’’ pasaké, kad jtakinga.

Kuo tas jtakingumas pasireiskia?

[ musu organizuojamas demonstracijas ateina
deSimtys tukstan¢iy Zmoniu. Mes i§ karto
uzéméme nepriklausomybés reikalavimo
pozicija, ir Sajudis palengva priartéjo prie
musu. Bet iS tikro Lietuvoje LLL kiviréy su
SajudZiu neturi. Vieni antrus remiame. O
nuomoniy {vairoveé — tai demokratijos Zenklas.

N A. Terleckas pas
badaujantj dél po-
litiniy kaliniy tei-
siy ir islaisvinimo
Petrq Cidzikq,
Vilniuje.

A. Terleckas (left)
with Petras Cidzi-
kas, who is fasting
for the rights and
freedom of political
prisoners.

Photo by V. Baltusiené

Teko nugirsti, kad Jis Amerikoje astriai
pasisakéte prie§ Sqjudi.

Tas reikalas iSpustas. Jei kur kritiSkai
pasisakiau, tai tik ten, kur buvo Sajudzio ats-
tovai, kad ir jie galétu savo nuomong pasakyti.
Kalbéti apie juos, kai ju néra, butu neetiska.
AS to niekad nedarau.



Kokiu klausimu LLL i§siskiria su SqjadZiu?

Ne tik su Sajudziu, bet ir su kai kuriomis
kitomis organizacijomis, kurios, siekdamos
nepriklausomybés, pasirinko parlamentini
kelia. Musu nuomone, neteisétoje santvarkoje
pavergta tauta, remdamasi okupanto istatymais,
nepriklausomybeés laiméti negali. Parlamentinis
kelias yra nuostolingas, nes lietuviu tauta
atitraukia nuo kovos dél nepriklausomybés.

Jei parlamentinis kelias kovoje dél Lietuvos
laisvés nenaudingas, tai kaq Jis siilote?

Mes siiillome Lenkijos, Cekoslovakijos, Rytu
Vokietijos kelia. Juk poky¢iai ten ivyko ne
parlamentiniu keliu. Demonstracijomis,
streikais tos tautos iSreiSkeé savo valia ir priverté
komunistines valdZias reformuoti sistemas.

Bet ar nepamastote, kad situacija satelitinése
valstybése buvo kita, negu Baltijos krastuose,
kurie tiesioginiai absorbuoti j soviety imperijq?

Sutinku, bet tuo labiau Baltijos krastams
parlamentinis kelias netinka. Ten parlamentinis
kelias priimtinesnis.

Vargu Jisy ta teze daug kas priimty kaip
kazkokia dogma. Politika, ypac tauty
issilaisvinimo, yra labai komplikuotas procesas
ir be tam tikry kompromisy issiversti negalima.
Ar pritartuméte teigimui, kad pagrindiné rolé
i§silaisvinimo procese yra tekusi SqjadZiui?

Mes SajudZio nesmerkiame, nors jis
pasirinko parlamentini kelia, kuriam as
nepritariu. Mes kritikuojame kai kuriuos
tarybos Zzmones, kurie kreipia veikla klaidinga
linkme. Tiesiog primeta savo valia.

Man sunku patiketi, kad keli Zmonés galéty
daugumai primesti savo valiq. Bet Gotlando

Politiniai kaliniai — A. Terleckas ir V. Petkus

Political prisoners — A. Terleckas and V. Petkus
Photo by V. Baltusiené

saloje Jiis asmeniSkai padaréte kompromisq ir
pareiskimq pasiraséte kartu su Paleckiu. Ar
bisimuose rinkimuose irgi sutiksite su kom-
promisu ar rinkimy neboikotuosite?

LLL rinkimu neboikotuos, nors gal ne visus
Sajudzio pasiulytus kandidatus ir aktyviai rems.
LLL ieina i platesne Lietuvos Nepriklauso-
mybeés Sajungos koalicija.

Ar LNS turi vieningq nusistatymq rinkimy
klausimu?

Sprendimai nepadaryti, bet koalicijos part-
neriams greiCiausiai bus palikta teisé laisvai tuo
klausimu apsispresti. Girdéjau, kad Demokraty
partija pati ruoSiasi savo kandidatus siulyti.

Lietuviy Fronto biciuliai praéjusiq vasarq
savo stovykloje padaré nutarimaq nekritikuoti
Lietuvos organizacijy ir sqjudZiy, kurie savo
pastangas kreipia Lietuvos nepriklausomybés
linkme. Bet yra tokiy, savo iSmintj perverti-
nanciy, kurie i§ Amerikos smerkia LLL, Kauno
sqjadininkus, kultiros darbuotojus. Kuriai
taktikai Jias labiau pritartuméte?

AS manau, kad iSeivija gali turéti savo
nuomone¢ apie Lietuvos organizacijas, gali
pareikSti ir savo nuomone, tik neturéty
vienaSaliSkai angazuotis uZ vienas, o kitas
smerkti. Kiek esu informuotas Lietuviy
Bendruomené pripazista tik Sajudi ir ji remia.

NeZinau, kas Jus informavo. Kartais infor-
macija néra objektyvi. Bet kokiq iSeivijos veikla
labiausiai vertinate: politine, kultarine,
ekonomine ?

Politine, politing ir dar karta politine. Didelj
darba atlikote, iSgelbédami okupacijos
nepripaZinimo principa. Visom priemoném
belskite i taukais apaugusia Vakary pasaulio
sazing nuo ekonominés paramos susilaikyti.

Be politinés veiklos dar ko pageidautumeéte ?

Turéciau pora pasitlymu. Viena, raSykite
prisiminimus i§ pirmojo bol$evikmeg¢io ir naciy
laikotarpio. Prisiminimai — svarbi dokumen-
tacija. Zinoma, kad net dirbe vokie&iy okupaci-
Jos metais saugume yra talking lietuviy rezisten-
cijai. Kalbama, kad istorika Jurgini nuo mir-
ties iSgelbéjo Lietuvos saugumas, sunaikines ji
kompromituojancius dokumentus i§ pirmojo
bolSevikmecio.

Antra, ieSkokite kontakty su Zydais ir lenkais.
Zydai per visa okupacini laikotarpi mums yra
daug padé¢je ir dabar padeda. Reikia su jais
siekti iSsiaiSkinimo ir susipratimo. Lietuvos

lenkai yra labai tamsus. Juos panaudoja savo
tikslams Maskva. Reikia kalbéti su Lenkijos
lenkais. Pagaliau kviesCiau atsilankiusius {
Lietuva kalbétis su ivairiu organizaciju
Zmonémis. Mes, kurie grizome i§ gulagu, kar-
tais jauciamés uZsienio lietuviy ignoruojami.
Kai kalbésime visi su visais, grei¢iau
pasieksime supratimo.

Kalbéjosi Juozas Kojelis
Los Angeles, 1989.XI1.5
(Kitq dienq Terleckas isvyko Lietuvon)

Prie Petro Cidziko namelio, Katedros aikstéje,
Vilniuje, A. Terleckas kalbasi su Zmonémis.

A. Terleckas talking with visitors near the cabin
of Petras Cidzikas at the Cathedral square in
Vilnius Photo by. V. BaltuSiene
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Vainikas sventajam Uzgimimui

RORATE COELI
(Rasokite dangiis...)

Nijole Augustinaviciuté

Katedra,

paukste pragystanti

sielos ir Zvakiy sauléteky.
Eiki | mus, o neklystanti.
Klydusiy miisy neniekinki.

Eiki | mus, o geroji.

Viltie ir gyvenime miisy.
Buvom lietuviai. Kartojame —
esam lietuviai. Ir busim.

Deginta, lauZyta, Saudyta,
uZ vandenyny tremtoji,
Motina miisy tiek skaudinta,
Katedra musy Sventoji —

Lietuva! —

Paukste pragystanti

sielos ir Zvakiy sauléteky.
Eiki i mus, o neklystanti.
Klystanciy miisy neniekinki.

1988 m. spalio 22 d. vakaras
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RORATE COELI

Teka gyvenimas
Sielvartais penimas,
Kaip asarélem;

Liadim, vaitojame,
Maldas kartojame:
Rorate coeli.

Laimuzeé vélina,
Mirtis tik sélina,
Kas valandéle;

Zemeleé motina,
Kancia tik sotina,
Rorate coeli...

Kada mas ilgesi
DZiaugsmu suvilgysi,
Emanueli?

Mes Taves laukiame
Ir giesmes traukiame:
Rorate coeli.

Tau atsiduodame,
Pasalink nuodeme,
O Kidikeli!

Ateik nedelsdamas,

Mes laukiam melsdamies,

Rorate coeli.

1952, gruodis

Anastazas Janulis

Jonas Baranauskas

R \
TRYS KRYZIAI
;

Nuo kalno kaltina kryZiai —
Tai misy Zemés kandia.

Tai juos uZkast pasiryZe,
Tai juos sprogdina nakcia.

Bet mano protéviy Zemé
Nelaiko ty paslapciy,
Kurios gyvybe mums lemia,
Kurioms aukotis kvieciu.

Nuo kalno matos mus kryZiai —
Cia Vilnius lyg po sparnais.
Cia laisvés Zodis praZydo.

Cia Sirdys kersto neleis.

Cia valdé mus kunigaiks¢iai.
Jy skvarby Zvilgsni jauciu.
Cia misy protéviai aisciai
Nemateé vergo kanciy.

Pasauli, laisvei uZgimes,
Kodél kodél taip kenciu!
Kodél savojoj Tévynéj

AS laisvés badq jauciu?

Nuo kalno spindi Trys KryZiai.
Trys KryZiai — dienq nakcia.
Jie laisve Saukia sugriZe.

[ laisve veda kandcia.




Visa soviety okupacijos meta, kai komunisty
partijos rankose buvo ir fizin¢ ir dvasiné tautos
gyvybe, religiné tematika mene (literaturoje,
dailéje ir kt.) buvo griez¢iausias tabu.

Siek tiek laisviy atsirado su ‘‘perestroika’’.
Jeigu vyresnieji poetai, pasiZyméje net an-
tireligine propaganda, tuojau nepakeité savo
kailio, tai jaunieji ir jauniausieji, nors iSauge
ateistinéje atmosferoje, neZymiai émé rodyti
savo vidini, iki Siol po kauke slépta veida, o
visai atvirai i8¢jo { vieSuma i$ tremties grize (iki
Siol nezinomi) ar slapyvardZiais pasiraSinéje
poetai.

Pirmasis idomia poema paskelbé 1988 mety
“‘Pergaléje’” Valdas Kukulas, vardu ‘‘Gyveni-
mas Zeméje’’, dar labai atsargiai pavadines savo
kurini ‘‘mito variantu’’, kur monologais kalba
keletas krikSCionybeés pirmuju skelbéju ir ju
antipodu, kaip Jonas Krikstytojas, Jezus Naza-
rietietis, Petras Simonas, Pontijus Pilotas, Judas
Iskarijotas ir kt. asmenys, ne istoriniai, bet
autoriaus fantazijos padariniai.

Antra, jau krikSCioniskosios Lietuvos laik-
metj lieCianti dalyka paskelbé §. m. ‘‘Pergalé-
je’’ jaunas poetas Kornelijus Platelis —
*“Kruvinos misios’’.

[ vieSuma iS¢jo daug religinés poezijos
skelbusiu namie ir iSeivijoje, poeté kurios
““Litanija’’ buvo priskiriama net Putinui, — tai
dabar pasiraSinéjanti pseudonimu Lacrima
(iSleidusi sonety rinkinj ‘O, Vilniau’’); o visai
neseniai Vilniuje atskleista, kad tai yra spaudos
srityje dirbusi Marija Katiliaté, dabar ‘‘Katali-
ku pasaulio’” red. naré.

IS Zinomy poetu religinés tematikos eilérasciu
yra paskelbes Jonas Juskaitis, kurio talentas,
neZiurint ka jis rasytuy, garantuoja kurinio
mening verte.

Kaléduy proga ‘L. D.”’ redakcija parinkusi
keleta ¢ia minéty autoriu ir kitu publikaciju,
pateikia savo skaitytoju démesiui, norédama
pazymeéti, kad religinis motyvas, taip ilgai
draustas, net niekintas, ieina 1 naujaja
atgimstancios Lietuvos poezija, kaip
lygiavertés, o gal net aukStesnés vertés, kuryba.

Jonas Stasaitis

SEKMINIU DOVANOS

Ateik, gventoji Dvasia, VieSpatie —
Aruodai misy svirno istustéjo.
Ziareki: kiek kely paliegusiy,

Kiek elgety ant vieskeliy dulkeéty.

Jie nuoskaudaq per Zeme nesasi —
Ir nuskriausti, ir patys nusiskriaude,
Nualine save, nualine,

Po kojom tvirto pagrindo nejaucia.

Melu tiesa ir dZiaugsmas perpinti,
O laimé — saria aSara daZyta.
I5gelbek, Viespatie, isgelbeki!
Nejaugi si diena be ryto...

Ateik, Sventoji Dvasia, meldziame,
[ Zeme iS5 dangaus ateiki.

I5gelbék mus — pasaulio elgetas,
Nuolat su laime apsilenkiancius.

Lacrima

TREMTIES MEDITACIJOS

B

ISdraské — kaip lizdus — gimtas
sodybas...
Per paciq Sirdi — bilsmas traukiniy!..
Bet ji — ir sutrypta — kilni, kantri bus —
Juk kryZius $viecia keliq kankiniy!

Sétono pykéio nusiaubta Tévyné

Prie Tavo kryZiaus, Kristau, prisiglaus.
Ir jos, ir Tavo kancios susipyné,

Ir kraupios gelmeés sielvarto gilaus — —

Tu mus kvieti ne kersyti — myleti,
Atleisti priesui, Zudanciam tave...
Tu mokai meile blogi nugaleéti,

Nuplaut ji kryZiaus dieviska srove.

O Kristau! Tavo perverta kritiné —
Viltis kancioj, pirma ir paskutiné!

11.

I$siSakojo kruvini erSkeciai

Namy griuvésiuos, misy Sirdyse...

Ak, jei Tave, o Kristau, netikéciau,
Paklaikty siaubo stingdoma dvasia! — —

Tu mums kalbi — i§niekintas, iSduotas...
Atéjes gelbét — atmestas tautos...

Kalbi | Sirdis, sutryptas Zaizdotas,

Keli aukstyn nuo Zemés prakeiktos. ..

Vilties lapus nudraske Siaurés véjai,
Uzsalo raudos ir graudi giesme...

— Tu vienas, Kristau, jas visas girdéjai,
Tavy — beprasmisky kanciy prasmeé!

Jei Tévo meile — Sianui — dave kryZiy,
Ir as... Ir a$ nuo jo nenusigriSiu!

Ugné Mazeikaiteé

KYLA ‘““‘GLORIA”’, KYIA...

Paklausyk, kaip virpédamas kyla
[ padanges gaudimas maldos!
Tai visa misy Zemé prabyla —
Ji per amZius Kuréjui giedos!

Skamba ‘‘Glorios’’ aidas palaukéj,
Atsiliepia misky gelmése...

Tu klausais, ir sutoji... Ir lauki...
Ko gi blaskosi tavo dvasia?

Gal tu jos niekada negirdéjai -
Sitos d%iaugsmo ir meilés maldos?
O gal §irdj seniai paZadéjai

Tam, kas laimés neduos niekados?

Tu klausaisi... O ‘‘Gloria’’ kyla,
Ja giedos ir kapai, ir mirtis!
Sitas aidas per amZius netyla,

Ji kartos ir mislée — ateitis.

Gieda himnag praZydusi Zemé,

Gieda mélyno lino dangus!

O | Sirdj skausmingai neramiq
Tyliai beldZiasi Dievas — Zmogus...
Be taves Jam ir dZiaugsmo uZtenka,
pagarbos ir Slovés angely,

Bet Jis tiesia tau pervertq rankq,
Kad iSvesty is Zemés mely.

Pklausyk, kaip virpédamas kyla
[ padanges gaudimas maldos!
Ir tavoji Sirdis teprabyla,

Ir tegieda tik Jam! Visados!..

Danute Zilaityté
KAPINES SIAUREJ

Tas duonos

ir vyno

stebuklas,

ta meilés banga,
uZliejanti

miisy Sirdis

per Sventas Misias
mazoj miestelio
baznycioj!..

*

KryZiau, tu esi

i§ Zodzio.

Sviesk kaip saulé
Zmogui vargdieniui
skaisc¢iojoj ais¢iy Zeméj.
*

Tu lyg sniegas

mano juodai

nuodémei.

Tavo Sventas balsas
skamba

mano Sirdy.

O DZiaugsmy DZiaugsme!
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Kaunauninkas Juozas Tumas-VaiZgantas,
lietuviy literatiiros klasikas, kurio 120 mety
gimimo sukaktj rugséjo 20 d. paminéjo lietuviy
tauta.

On September 20, the Lithuanian nation
celebrated the anniversary of the birth of Juozas
Tumas-Vaizgantas a writer of classical Lithuanian
literature.

Siy mety rugséjo 2 d. suéjo 120 mety nuo
Juozo Tumo, véliau pasivadinusio VaiZgantu,
gimimo. Lietuvoje $i sukaktis buvo atSvesta
labai placiai ir labai iskilmingai: mokslinés
akademijos, minéjimai, literatiros vakarai jv.
Lietuvos miestuose su paskaitomis ir religiné-
mis apeigomis, spaudoje spcialis raSiniai apie
J. Tumo-Vaizganto gyvenimaq, veikla, kiirybq.

Lietuvos atgimimo dirvoje kai kas mato tris
dideles jegas, tris dvasininkus, tris skirtingas
asmenybes, biitent, — tai Maironis, Jakstas,
VaiZgantas. Maironis — poetas — tautos atgi-
mimo Zadintojas, dainius; Jakstas — mokslinin-
kas, literatas ir publicistas; Vaiigantas —
beletristas rasytojas, visuomenés veikéjas, visu
savo sangvinisku temperamentu isiliejes | Lie-
tuvos kultarini bei politinj-visuomeninj
gyvenimaq.

I§ karto baznytinés vyriausybés, kaip kunigas,
kilnotas i§ vienos parapijos i kitq, aktyviai
dalyvaves uZsieninése lietuviy konferencijose,
aktyviai dalyvaves spaudoje, nepriklausomybés
metais pagaliau gauna Kaune sau pastoviq
gyvenamaq vietq — Vytauto DidZiojo baZnycia,
kurioje laiko pamaldas, sako gyvus pamoks-
lus, krikStyja vaikus, tuokia jaunavedZius,
Jautriu gyvu ZodZiu skelbia baZnycios ir tautos
evangelijos Zodij.

Palikdami specialistams kalbéti apie nuosta-
baus talento pasakotoja, $vietéjq ir tévynés
darbuotojq, mes savo skaitytojams norime tik
priminti, kad yra tokia gelmiy gelmé, is kurios
ir Siame Lietuvos atgimimo mete galima ir rei-
kia pasisemti sau idealy, minciy, ryZto ir
ikvépimo savo tautinei gyvybei palaikyti ir
tautos nepriklausomybei jkinyti.
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IS VAIZGANTO ATSIMINIMU

“KUNIGELIO” GIMTUVES

AS esu gimes MalaiSiuose, Svédasu parapi-
joje ir valsc¢iuje, Ukmergés apskrityje, Kauno
gubernijoje, 1869 mety rugséjo ménesio 8 diena
sen. kalendoriaus, Dievo motinos gimimo die-
na, ‘‘per pat suma’’, destis, vidudienyje, kada
visi Zmonés buvo iSvaziave baznycion, net ir
vaikai buvo tycia iSsiusti.

AS buvau savo tévy pagrandélis, deSimtasis
i$ eilés ir paskutinysis ju vaikas, atsirades po
keleriu mety pertraukos, kada jau nebelabai
besitikéta mazuy. Mano tévui Anitpriui Tumui,
Mato sunui, taip pat paskutiniam jo vaikui,
tuomet jau buvo 52 metai (jis buvo gimes 1817
metais), motinai gi Barborai Baltuskaiciai,
Kazimiero ir Onos Tamosiiinai¢ios (i§ Slapia-
Silio) dukteriai, taip pat paskutiniam ju vaikui,
buvo 45 metai (ji buvo gimusi 1824 mety ba-
landZzio m. 25 diena gretimuosiuose
Kunigiskiuose).

Svédasu valscius veéliau buvo prijungtas prie
Aluotu valsCiaus, kurio valdyba ir mokykla
buvo KunigiSkiuose per viena kilometra nuo
MalaiSiy.

IS devyneto iki tam laikui gimusiu vaiky
Tumam teaugo ketvertas: vienas berniokas
Jonas (penketas bernioku buvo mirusiu) ir tre-
jetas mergio¢iu: Marjona, Ona ir Severja.
Neperdaug, bet ir gana. Buvo ipédinis (gimes
1855 m.), tai bus kam perleisti valakas (24
deSimtinés); buvo mergioCiy, tai gana bus
galvos sukeéju, kraiCius bekraunant, pirsliy
belaukiant. Nuo to vieno galéjo motinai iSdukti
galva. Skrynios pripildyti nesunku, sunkiau
jaunos paganyti, kad, gink Dieve, kreivais
takais nenueitu, vainikélio nepralaiméty. Zinai,
dabar koks svietas. Paskutinysis, penktasis,
priedas buvo lyg ir nebereikalingas: da musis
su vyresniuoju broliu, da Zeme skels pusiau ir
visai giminei kels neSlove. Tai egzaltuota
motina, kai ‘‘bobuté’’ pasaké berniuka esant,
Cia pat iSkelus rankas, paaukojo ji tarnu Dievui.

Giliausiu jausmu, su aSaromis akyse, kaip
visados, karstai meldus, kad Dievas malonéty
priimti didZiausia jos auka — pavelytu Siam jos
vaikui §v. miSias laikyti, majestota garbinti ir
Zzmoneéms tikéjimo dvasios dalykuose tarnauti.

Svenciausiosios Mergelés gimimo diena,
didZiyju pamaldu valanda lyg buvo pranaSave
— tai gali ivykti. Ligi tik namiSkiai sugriZo,
motina tuo pat didziu Sirdies pakilimu pareiSké
savo padarytaji akta, niekam, Zinoma, nepro-
testuojant, bet ir netikint, kad i§ MalaiSiu kaimo
iSeitu — kunigas. Tokiu prajovu dar nebuvo
buve MalaiSiuose, nors { motinos tévus atva-
ziuodaves kazin koks Musteikis-Musnicki ir
duodaves sidabriniy bei auksiniu pinigu, dél to
manydave ir sakydave ji turint Sulini pinigu. Ir
pati motina tur¢jo pusbroli Tamosiuna-*‘Tamo-
Sevski’’, kurs, bekapelionaudamas per Krymo
kara, uz korty stalo $éres per ausi vyriausia-
jam vadui, uZ tai buves mirtimi nuteistas, bet
dovanotas ir tik iStremtas { Rusija. Motina dar
po keleta rubliu jam misioms buvo siuntusi.
Sauvalininkés gi mergelés kaip isikando “‘musu
kunigeélis’’, tai i§ pradZiy mylédamos ir lele
ukaudamos, paskui kai lélé paaugo, jam ikyreé-
damos, Kkitaip né nebevadino. Nuo ju pagavo
sodziaus vaikai ir, kai ypa¢ noréjo man ikyréti,
badé pristais ir kartojo: ‘‘“Tumo kunigélis,
Tumo kunigelis’’. Man tai buvo lygu kitiems
blogiems pravardziavimams, kaip toms Kauno
miestietéms kiemsargéms, kurios, barusios
barusios, tada besusimuseé, kai viena kita
pavadino sufraganu. Tokio iSkoneivikimo dora
ir kantri moteriské, Zinoma, nebepakenté ir
kibo lojikei i plaukus. Tai ji pati prisipazino
taikos teiséjui.

Kaip, kur ir su kuo a$ augau, apraSyta
“‘Pragiedruliu’’ III tome, 172-179, 227-257,
67-69. Ten pat ir charakteristika mano téveliu.
Tipa dédeés ir deédienés esu daves
*‘Skaitymuose™’.




Nepriklausomybés link

Valio, Lietuvos
trys spalvos

ApSaukiama, barama, ujama Lietuvos
Valstybés Taryba kantriai ir tylomis dirbo painy
savo darba. Ilgu metmeciu ji tik budé¢jo, dienos
nakties sargyba sergédama. Abiem rankom séjo
ir laisté; tai jos dienos darba esant nusimané;
gi uzauglio — lai jau pats Aukstéjas duoda.

Lietuvos visuomene, it anas nepakantusis
ligonis, vien urzgé ir i akis savo Tarybai So-
kinéjo, kam jos pagijima tycia vilkinanti, ligai
pataikaujanti. Gi iSmintingas vaistytojas vien
Saltai ramino: staigu Soksma — akis iSsidursma;
tai ligelé pati atstoja: umai ji neiSplésiama.

Ir vaiksciojo ligonis-visuomené ir jos slau-
gytoja Valstybés Taryba, nykulio perimtos.
Akys Zemyn, galvos sprande linksta, kupros lyg
nematoma nasta neSa. Nerimo lauke persilau-
Zimo §in ar tan galan. Juo ar¢iau krizio, juo
neramiau, juo vilties lyg maziau.

Umai Valstybés Tarybos Selmenyje spurste-
léjo didelé rimta skaistaspalvé véliava ir
linksmai, dZiaugsmingai éme plakti spurdéti
vir§ stogu. Rimtai, galingai kraiposi $ian ir ten,
lyg laimindama gimtaji miesta.

Ir visu prosaleiviu akys suZiuro. Jos nuo
pazemiu kilo aukStyn. PasididZiavimu pakilo
galvos. ISsities¢ nugaros. DZiaugsmo aSaros
blyksteléjo pilieciu akyse. Ir rankos nenoromis
kilo aukS$tym paacivoti Tam, kurs Laumés
Juosta padaré i Zenkla, jog oras darosi per-
regimas, grynéja ir daugiaspalviai saulés spin-
duliai jau pereina ji kiaurai, jau raSo savo
zZiedus.

Laumé mete i$ savo juostos tris Ziedus ir taré
Lietuvai: Siakit, i Zenkla jums patvaros, vilties
ir galybés — geltona, Zalia, raudona! Ziurékite,
kaip tai dera! Dera seselés dailininkés raSte
audimelyje; dera ir kiekvieno piliecio Sirduzeje.

— Dera. Tik kam tie Sesé¢liai, kurie kliudo
saulei dailininkei Laumeés Juosta kedenti var-
somis ir jas draikyti visu dZiaugsmui?

— Ei, ir ¢ia tu toks pat neatogoda Zmogelis!
Gi kaip tik tie drégni, juodi, negrazus debesys
ir padaro tuos stebuklingus Vaivorykstés
grazumus: ju drégmés lasai iSkedena bespalvi
spinduli 1 septynias spalvas, kuriu trys ir
Lietuvai kliuva.

Taigi galva aukstyn, Miels Pilieti! Kad ir
tamsu Siandien ir tau dangus apniukes, — tu
zinok, kad varsu galimybé nenyksta. Ji tik
slepiasi ir tinkamu laiku vél pazais tau akyse
ir tu jai nusiSiepsi, viska uZmirses.

Tai valio gi, Lietuvos Trys Spalvos!

Vilniuje, 1918. lapkr. m.
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Nepriklausomybés
obalsis.

Yra dalyku, apie kurius — nunquam satis,
nékados negana kalbéti. Tos ruSies ir
nepriklausomybés obalsis.

Kai 1917 m. per Rusijos Lietuviy Seima
Petrapilyje man pirmajam atsiejo kalbéti apie
busimaji Lietuvos likima, a§ né per akimirka
nepasvyravau, formuluodamas ji — Nepri-
klausoma. IS to buvo pasidare daug negerovés.
Seimas suskilo, net Santara buvo atsimetusi.
Visi vienan balsan ir labai iSmintingai Sauké:
kur su Siuo obalsiu eisi Siais laikais, ar {
laikingja Rusu vyriausybe ar i tarptautini
proletariata? AS tuos biuisimuosius priekaistus
buvau perregéjes, nors tokiu didZiu pasekmiu
nebuvau atspéjes. Vis delto jie man nesirodé
pakankamai itikinantys, kad buciau galéjes
sustoti, to obalsio neistares. Sirdies pakilime,
tokiame, kokiu reta susilaukti, a§ Saukte Saukiau
Saliai: kad ir niekas svetimas mums nepritartuy,
niekas nepalaikytu, Sita obalsi mes privalome
mesti — savisSkiams, ir tiems, kurie Siapus fron-
to, Rusijoje, ir ypac tiems, kurie anapus fron-
to, Lietuvoje, esti ir gal tiek yra suvarzyti, jog
lygiai staciai negali i$sireiksti! Mes turime tam
obalsiui sparnus pridirbti, idant jis per
kliudytoju galvas nuskristy i Tévyne ir ten
sutvirtinty musu broliy dvasia. Sutvirtinty ir
apibendrintu, sujungty ir { veiksma pastuméty.
Tam tikslui kitokio obalsio a$ nejutau, nes ir
““‘visu Saliy proletarai — jungkités’’ rodés visai
nepakankamas tokiam didziam tautos
pakélimui.

Nepriklausomybés obalsis betgi nebuvo
mano iSmislas, tik visos Tautos Pazangos Par-
tijos, kuriai pritaré nepriklausomieji nepartiniai
ir visi 1 deSine nuo jos. Ir musu neapsirikta:
Tévynéje taip pat galvota ir jausta. Veikiai
susidaré bendra vienoda atmosfera, kuri gana
umai patrauké atgal ir atsiskyrélius.

Obalsio buta neklaidingo. Kiek tikro, vos
dabar tesuprantame, kai ir kraStutiniausieji
politikos protestantai émé Saukti, kad
nepasikliautume jokiomis galybémis, nei
vokieciais, nei santarve, tik patys savimi. Ne
kas svetimas i§ Salies patikrina kam laisve ir
nepriklausomybe, tik patys sau. Kol pati tauta
neims ko nors sopamai geisti, del to nerimti,
niekas kitas i§ Salies jai to neikalbés.

Ir Siandien ka gi matome? DidzZiausiam musu
dZiaugsmui ir pasididziavimui placioji musu
liaudis ne tik supranta §i obalsi, bet ir atjaucia,
meégia ir jo trokSta ivykstant. Turédama tiek
daug susipratusia liaudi, taip aiSkiai ir
samoningai apsisprendZiusia, mes jau drasiai
galéjome pradéti kalba apie Lietuvos
visuomene, ne apie vienus tautos Ziedus-
inteligentija, kuri visados pralenkia visuma.
Tauta drasiai staté ko placiausius planus, daré
sunkius apsiémimus, kad ir paskola prisiim-
dama, ir tautos valios vykintojus Eiropa laiké
nebe prasimaneéliais i§ saves, tik milioninés
visuomenes reiSkéjais. Su mumis Eiropa émé

skaitytis ne del gudrios musu diplomatijos
(diplomaty mes dar nedaug teturime), ne del
musuy karo galybés (jos tuomet dar visai
neturéjome), bet uZ tai viena, kad tauta panoro
buti nepriklausoma ir pati imasi visa
atsakomybe uz savo likima.

Ir atskiros, jau seniau nepriklausomos
tapusios valstybés iSties¢ lietuviams rankas ir
nebesidroveéjo pasaukti mus i bendra Eiropos
tauty Seimyna delto, kad iSvydo mus jau ligi
to priaugusius, ligi politikos nepriklausomybés
pribrendusius.

Ir pik¢iausi musu prieSininkai, kuriems musy
nepriklausomybés troSkimai tai akis édas
muilas, nieko atvirai nedrista iSsitarti pries ta
obalsi, kurs yra tiesiog Sventas netiktai tautoms,
bet ir kiekvienam atskiram Zmogui.

Nepriklausomybés obalsis buvo ir yra tasai
bendrasis vaistas, panaceum, grieZtai visoms
musy vidaus ligoms pagydyti, ‘‘ligomis’’ vadi-
nant partinius kars¢ius ir kliedéjimus.

Nepriklausomybés obalsis nutrauké mus i§
neivykinamuju utopiju ir neesamyju chimeru 1
realybe. Ta obalsi pamége, mes, partijos,
taréme: musy siekimai garbingi, tik kas gi tuo-
jau daryti, kad paklotume pagrinda visiems
tiems musuy siekimams? Bet kas lengvai
suprato, jog tas pagrindas tai ir bus nékieno kito
nepalieCiama dirva, nékieno, neuzZs€¢jama
rugiagélémis, tik musu paciu javuciais
uzséjama.

Nepriklausomybés obalsio mes visi ir kiek-
vienas skyrium uZsigeidém, kad mums jau
nusibodo kitiems bernauti, kad nusibodo vien
kity valia pildyti, — kad mes savyje pajutome
neraminanti{ mus iniciatyvos akstina ir kurybos
dovana.

Lietuvis — kietas; tai ne gudas, su kuriuo
galima ‘‘kalbétis’” ir palenkti. Tokia mums Siais
laikais duoda atestacija lenkai, ir tai garbinga
ta atestacija. Musu kietybé savo uzZsispyrimuose
pasiekti savo tiksla tai Zenklas brendusio
vyriSkumo, kuriuo draugas ir prieSas gali
pasikliauti. Kas i§ to svyravimo bet véjeliui
papuciant? Nendré tesvyrouja, kai aZuolas
temoka — luzti.

Nenuliuskime, kad ir kaikas mums nepasi-
sektu. Negi galima laukti, kad toks ZzZygis
Zygiuojant, viskas eitu, kaip patepta. Kai kas
turi pagirgzdeéti, kai kas ir suluzti. Net jei mums
kas i$ Salies pakiSty po ratais toki rasta ant kurio
visas veZimas apvirstu, mus prikels susipratusi
musy liaudis. Ko neiveiks diplomatija §velnia-
liezuvavimu, tai pabaigs daryti liaudis — Siurk-
$¢iavimu, jei kitaip nebus galima. Liaudies
valia neperlauzZiama.

Tai tegu atmena musu nepriklausomybés
prieSai ir su tuo apsireiSkimu skaitosi, kam
miela yra ramybe¢, kas nori iSvengti umiu
perversmy ir net visuomeniniy kataklizmy. Kai
votis pritvinksta, geriau pradurk, lai iSbéga, kas
verzias laukan, nes kitaip supudys visa kuna.

Vilniuje, 1918
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'LOS ANGELES SV. KAZIMIERO LITUANISTINEI MOKYKLAI

Sv. Kazimiero lituanistiné mokykla 1962 m. su mokytojais, tévy
komitetu ir sveciais. Sédi, is d.: A. Narbutas, J. AZuolaitis, kun.
A. Valiuska, Alé Rita-Arbiené, G. Gudauskiené, O. Razutiené,
prof. M. BirZiSka (miré ty pat mety rugpiacio 24), prel. J.
Kucingis, I. Medziukas, A. Balsiené, B. Ciurlioniené-Varniene,

40 METU

junas, E. Kojelis

V. Kevalaitiené, J. Motiejiinas, E. Kojeliene.

Prof. Kazys Pakstas prie§ II pasauling
kara teisingai pramaté, kad Lietuva,

budama tarp didZiuju agresyviu kaimynu, gali
buti skaudziai paliesta; iZvalgus mokslininkas
siulé iSvezti { uZsieni vertingus lituanistinius ar-
chyvus, aukso bei svetimos valiutos atsargas ir
sutelkti burj lituanistikos stipendininky kuriame
nors Vakaru universitete. Jam rupéjo apsaugoti
tautos resursus ir vertybes. Ar ne tautinio
iSlikimo instinktas padiktavo lietuviams
iSeiviams susirtpinti jaunimo tautiniu islikimu,
kuris buty perduodamas ir ateinancioms
kartoms.

Religiniu isisavinimu ir tautiniu jaunimo
samoningumo ugdymu Kalifornijoje pirmiausia
susirupino prel. J. Maciejauskas, Los Angeles
mieste ikures Sv. Kazimiero parapija. Deja,
netikéta liga ir mirtis neleido jam §i uZsimojima
ivykdyti. Tai atliko jo ipédinis, tada dar jaunas
kunigas (véliau prelatas) Jonas Kucingis. 1949
m. parapijai dar esant kurimosi stadijoj, jis
pasikvietes seseles pranciSkones, isteige
savaitgalio mokykléle. [ ja stojo dirbti tik ka
1S Europos atvykusi mokyt. Ona Razutiené.
Véliau isijungeé V. Paziura, vargonininkas A.
Skridulis, parapijos asistentai kun. L. Jankus
ir kun. V. Siliauskas.

Savaitgalio mokykla pradéjo darba labai
sunkiomis salygomis: nebuvo tinkamu patalpu,
reikalingo inventoriaus, truko mokslo prie-
moniu. PradZioje susirinkus 25 mokiniams,
kurie buvo {vairaus iSsilavinimo, teko dirbti
grupémis. Tik veéliau, istojus daugiau mokiniuy,
pereita { skyriu sistema, imant démesin nepri-
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klausomos Lietuvos mokykly pavyzdi.

Isikurus JAV LB Svietimo tarybai, kuri
Lietuviuy fondui remiant, émé leisti vadovélius,
gaminti kitas mokslo priemones, nustaté pro-
gramas ir Kkitais budais rupinosi jaunimo
Svietimu, palengvéjo darbas ir mokytojams, ir
mokiniams. Mokiniy skaicius kasmet augo. Kai
vakaruose gyvenantieji lietuviai sumané Santa
Monicoj ikurti SeStadiening mokykla, Sv.
Kazimiero parap. klebonas kun. J. Kucingis,
SeStadieninés mokyklos globé¢jas, tuo reikalu
pareiSké nuomone: ‘‘Lietuviy didZiausia yda —
dalintis. Kur susirenka burelis lietuviu, ten tuo-
jau reikia net keliu organizaciju ir draugiju.
Mums reikia ne dalintis ir skirstytis 1
gabaliukus, bet jungtis geresniam darbui.
Skilimo linkme rikiuojasi ir Santa Monicos
lietuviy burelis, nuo Sio rudens steigdamas
atskira SeStadiening mokykla. Nesant tam nei
lietuviskos aplinkos, nei mokyklos testinumo
uztikrinimo bei ateities perspektyvu, Sis
uzsimojimas laikytinas meégéju darbu. Jie
daugiau savo vaikams pasitarnautu, jei nepléstu
ju nuo bendro kolonijos junginio’’. (Lietuviy
Zinios, nr. 15-16, 272-273).

Taciau 1 tai nebuvo atsizvelgta. Mokykléle
Santa Monicoj, sutelkusi apie 30 mokiniu keleta
metu veiké, bet pritrukusi ja lankanciu
likvidavosi.

1943 m. pastadius Sv. Kazimiero parapijos
mokykla ir prasidéjus mokslo metams, 1 ja
istojo apie 300 mokiniy, 1§ kuriy beveik
trecdalis buvo lietuviy kilmes. Tada klebonas
kun. J. Kucingis nuolatine lietuviu kalbos

The teachers, parents’ committee, and guests at St. Casimir’s Lithua-
nian School in Los Angeles, CA in 1962. Seated from right: A. Nar-
butas, J. Azuolaitis, Rev. A. Valiuska, A. Ruta-Arbas, G. Gudauskas,
prof. M. Birziska (died August 24 of the same year), Msgr. J. Kucingis,
|. Medziukas, A. Balsys, B. Ciurlionis-Varnas, V. Kevalaitis, J. Motie-

Photo by L. Kantas

mokytoja pakviet¢ O. Razutiene, kuri daugeli
metuy kasdien lietuanistinius dalykus Sioje
mokykloje desté. Tik mokykloje nelikus
lietuviu mokiniu, lituanistinés pamokos buvo
nutrauktos ir pati mokyt. Razutiené, tartum
atlikusi savo misija, 1987 m. miré.

Lituanistiné mokykla, SeStadieniais galédama
naudotis erdviomis ir S$viesiomis prapijos
mokyklos klasémis, turi puikias darbo salygas.
Parapijos, tévu ir mokytoju bendromis
pastangomis atsiekiama geruy rezultaty. Per Sia
mokykla yra per¢je Simtai jaunimo, kuris,
veéliau isijunges 1 organizacijas, jaunimo
ansambli ar dramos sambuiri, dalyvauja koloni-
jos kutluriniam gyvenime.

Mokyklos iSlaikymo nasta turi pakelti patys
tévai, mokédami tam reikalui nustatyta
mokesti. Paremia Siek tiek Lietuviy kredito uni-
ja ir paskiri asmenys. (1988/89 mokslo metais
didZiausia auka yra paskyres A. Mikalajunas
(690 dol.) Kasmet paremia ir Lietuviy Fondas,
kurio atstovas iteikia ¢eki minint Vasario 16-aja
(Siemet iteiké 1250 dol.). Tenka pagarbiai
paminéti daugeli tévu, kurie toli gyvendami,
SeStadieniais aukojasi veZiodami savo vaikus {
SeStadiening mokykla. Mokyklos kronikoj
uZtinkame ir tikrai reto pasiaukojimo
pavyzdZiy. IS tokiu pazymetini Griniai, vezZiojo
vaikus i§ Riverside (70 myliu), Gorodeckai —
iS Escondido (daugiau 100-to myliu).

Lituanistinei mokyklai yra vadovave: V.
Paziura, J. Kojelis, V. Tamulaitis, K.
Barauskas, I. Medziukas, kun. R. Kasponis, D.
Polikaitien¢, J. Pupius. (Trumpa laika
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mokyklai vadovavo ir seselés Augustina ir An-
cila). Siuo metu vadovauja triju asmenu direkci-
ja: Maryt¢ Newsom, Algis Zemaitaitis ir
Violeta Gedgaudiene.

MOKYKLOS JUBILIEJUS

Sv. Kazimiero lituanistiné mokykla jau
sulauké 40 mety. Si sukaktis buvo atzyméta
jubiliejiniu banketu balandZio mén. 14 d.,
kuriame dir. Maryté Sandanaviciuté-Newsom
susirinkusius uztikrino, kad mokykla sulauks
XXI-jo simtmecio. | iSkilminga jubilieju, 40-ju
mokslo mety uzbaigima birZelio 3 d., buvo
pakviesti ir buve mokytojai bei mokiniai.
Susirinkusieji buvo supazindinti su $iais metais
mokykla baigusiomis: Teresele Giedraityte,
Lidija Tompauskaite ir Vilija Zemaitaityte.
Kun. dr. A. OlSauskas prisiminé mirusius
mokytojus ir sukalbé¢jo malda. Baigusias
pasveikino gen. konsulas V. Cekanauskas ir
iteiké joms atestatus. Tada buvo perskaitytas
Svietimo tarybos pirm. Reginos Kucienés
sveikinimas, kurio uzbaiga: ‘‘Jubiliejaus pro-
ga sveikinu mokyklos vadovybe, mokytojus,
mokinius ir tévelius. Deékoju uZ jusu
pasiaukojima. Linkiu, kad ir toliau su tokia
pacia energija ir pasiSventimu ruoStuméte ir
auklétuméte lietuviska jaunima atgimstanciai
Lietuvai’’.

1964 m. §venciant Sv. Kazimiero Lituanistinés mokyklos 15 mety sukakti, ty mokslo mety

mokytojai su buvusiais mokytojais. 1 eil. i$ d.: J. Motiejunas, R. Bureikiené, B.
Ciurlioniené-Varniené, I. Medziukas, prel. J. Kucingis (globéjas), O. Razutiené, A.
Balsiené, N. Grakauskiené, D. Polikaitiené; Il eil. H. Tumas, S. Nyerges, O. Gustiené,
V. PaZiiira, A. Ruta-Arbiené, O. Barauskiené, A. Narbutas, E. Kojeliené, B. Budrininas,

O. Mikuckiene, J. Kojelis.

Teachers and former teachers of St. Casimir's Lithuanian School in Los Angeles
celebrating its 15th anniversary, 1964. 1st row from right: J. Motiejunas, R. Bureika, B.
Ciurlionis-Varnas, |. Medziukas, Msgr. J. Kucingis (sponsor), O. Razutis, A. Balsys, N.
Grakauskas, D. Polikaitis. 2nd row: H. Tumas, S. Nyerges, O. Gustas, V. Paziura, A. Ruta-
Arbas, O. Barauskas, A. Narbutas, E. Kojelis, B. Budriunas, O. Mikuckis, J. Ko-

jelis.

Photo by L. Kantas

Sv. Kazimiero lituanistinei mokyklai Svenciant 40 mety jubilieju
(1989.VI.3.) JAV LB Svietimo tarybos padékos diplomais apdovanoti
mokytojai. IS d.: kun. dr. A. OlSauskas, 1. Medziukas, kons. V.
Cekanauskas, dir. A. Zemaitaitis (jteikes diplomus), V. PaZiira, A.
Paziiiriené, A. Nelsiené, B. Raila, J. Pupius, O. Barauskiené, L.
JarasSiniené, V. Radveniené, R. Bureikiené ir dir. V. Gedgaudiené.

Celebrating the 40th anniversary of St. Casimir’s Lithuanian School

in Los Angeles, CA on June 3rd, 1989. Certificates of appreciation from
the Education Committee of the US Lithuanian Community were
presented to the instructors. From right: Rev. Dr. A. Ol8auskas, |. Med-
ziukas, Lithuanian Honorary Consul General V. Cekanauskas, school
principal A. Zemaitaitis (presenting the certificates), V. Paziara, Mrs.
A. Paziara, A. Nelsas, B. Raila, J. Pupius, O. Barauskas, L. Jarasanas,

_ Dir. A. Zemaitaitis mokytojams iteiké
Svietimo tarybos atsiustus diplomus, padékos
simbolius uz darbuote lietuviskoje mokykloje
uz Lietuvos ribu. Siemet isteigta mokyt. Onos
Razutienés vardo premija, skiriama visais
atzvilgiais pasizymeéjusiam mokiniui-ei. Sia
premija tévy komiteto pirm. R. Vitkiené iteiké
T. Giedraitytei. Dir. V. Gedgaudiené iteiké
atZyméjimus mokiniams, pasireiSkusiems
lvairiose srityse.

Jubiliejinis mokslo mety uZbaigimas
uzdarytas visiems giedant ‘‘Lietuva, brangi’’.
Saléje buvo iSstatyas nuotrauky rinkinys,
pavaizdaves mokyklos gyvenima nuo pradzios
iki Siu dienu. Mokykla lanké apie 12 mokiniu,
kuriu tarpe buvo daug nemokanciuy, bet
norin¢iu pramokti lietuviskai.
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V. Radvenis, R. Bureika and principal V. Gedgaudas.

Siam ivykiui atZyméti buvo isleistas jubilie-
jinis metrastis, kuri paruosé Maryté Newsom
su klasiy mokytojais. Meninis apipavidalinimas
D. Kuolienés, masinrastis L. JaraSuinienés.
MetraStyje daugybé nuotrauku, daryty A.
Balcho, T. Giedrai¢io, M. Newsom ir kity;
daug mokiniu rasinéliy ir pieSinéliy. Jdomi
mokyklos nuotrauka prie$ 25 metus. Metras¢io
pradzioje — mokyklos vadovybes Zodis.
IStrauka i§ jo: °‘Siais metais L. A. Sv.
Kazimiero SeStadieniné lituanistiné mokykla
Svencia savo darbo 40 mety jubilieju. Per tiek
mety daug buvo iSmokta, daugel dainu pri-
dainuota, tautiniy Sokiu priSokta, tukstanciai
myliu suvazinéta, Simtai draugysciu
uzmegsta... Sestadieniné mokykla prisidéjo

Photo by D. Varnas

prie tévy pradéto darbo — idiegti meile Lietuvai
ir lietuviSkam Zodziui. Mokykla taip pat padéjo
paruoSti ne viena ateities vada, kurie dabar
reiSkiasi platesnéj lietuviskoj visuomené; ir toj
pacioj mokykloj. Su viltimi Zitrime i dvideSimt
pirma amZziy. Misy pastangas telaimina
Dievas, o ikvépimo tesuteikia besilaisvinanti

Lietuva’’. Ignas Medziukas
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ENGLISH SECTION

In many ways, the trials endured by the
Lithuanian nation in the name of Chris-
tianity were more trying, if less bloody, after
Jogaila’s conversion than they were during the
two centuries of warfare with German
militarism.

~ As related in Part I, Lithuania stubbornly
clung to its pagan traditions despite German ef-
forts to Christianize it. The tragedy is that the
various pseudo-religious military orders were
making martyrs of the Lithuanians even before
they attempted to baptize them.

But ferocious as were the encounters with the
Germans, at least the fight was an open one.
The struggle even had a perversely beneficial
effect, since it forced hitherto independent fac-
tions to unite against a foreign enemy bent on
their subjugation or annihilation. On the other
hand, following Jogaila’s acceptance of Chris-
tianity, the Lithuanians underwent a relentless
campaign of de-nationalization, not by the
sword, which would have provoked an armed
response, but by the imposition of a Polonized
clergy and liturgy. Had Christianity survived
under King Mindaugas and his successors, it
is probable that Lithuania would have
developed as a Christian kingdom on its own,
rather than playing second fiddle as a Grand
Duchy to Poland’s Kingdom.

The promotion of Polish culture and na-
tionalism through the medium of Christianity,
however, was not necessarily a premeditated
act at first. There were simply no Christian
priests in the land were Perkunas, the great god
of thunder, had been worshipped since time im-
memorial. It was only natural for the Polish
clergy to fill the vacuum. But where the Poles
can be justly faulted is that, in the words of
Thomas Chase in his History of Lithuania, the
Polish clergy for centuries afterward ... never
seemed to be interested in learning the spoken
word of the people they had come to
Christianize.”’

The Polonized clergy in Lithuania thus ex-
erted a powerful influence on the political
future of the Grand Duchy. The higher ec-
clesiastics were eventually selected from the
Lithuanian nobility and gentry but they were
also educated and, in time, spoke and thought,
in Polish. The process was a lengthy one, but,
like dripping water, it carved a channel through
the bed-rock of the nation, dividing the Poloniz-
ed upper class from the peasants who remain-
ed wholly Lithuanian. Even Lithuania’s patron
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First publication of Holy Scriptures in the Lithua-
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protestanty iSleistas 1555 m. Karaliauciuje.

saint, Casimir, spoke Polish rather than Lithua-
nian. It is not surprising, then, that Christiani-
ty, for centuries to come, wore a Polish mask.

The Protestant Threat

After barely 150 years, Christianity in
Lithuania was rent by a tragic split in its own
ranks. Like a sudden fire storm, Protestantism
spread and almost consumed Roman
Catholicism during the 16th century in the
Grand Duchy.

By the early 16th century, large numbers of
Lithuania’s upper classes were sending their
sons to European universities, at the very time
that Martin Luther was nailing his challenge to
Rome on the cathedral doors of Wittenberg.
Luther’s act precipitated a deep rupture in the
intellectual and religious life of Europe. In-
evitably, the sons of the Lithuanian nobles

brought back the rebellious principles of the
Reformers to a land where Christianity was still
a frail shoot entangled in materialism and
paganism. Often without proper training and
sometimes not even ordained, higher ec-
clesiastics, such as bishops, owed their appoint-
ment and allegiance to the King/Grand Duke
alone. In the countryside, the peasants wallow-
ed in a crude amalgam of Christianity and
animism. Contemporary accounts describe the
continued worship of Perkunas and the venera-
tion of serpents, trees and rocks, side by side
with the superficial acceptance of Christiani-
ty’s external forms.

In such a religiously-debased atmosphere, the
influence of the younger generation, educated
in the new ideas of the Reformation, spread
quickly. Many of the leading families began to
dispute the authority and condemn the moral
laxity of Rome and its adherents. The nobles,
too, were not slow to realize that action against
the royally-established Church benefices
enhanced their own interests at the expense of
the monarchy.

The rapid growth of Protestantism was
strongly influenced by the example of the Polish
aristocrats, many of whom embraced the tenets
of John Calvin. The Radvila family, among the
foremost in the Grand Duchy, followed the lead
of the Polish magnates and even corresponded
with Calvin himself. In their enthusiasm, the
Radvilas established the first printing press in
Lithuania, which they used to disseminate
Calvinist literature, including the first bible to
be published in Lithuania. All these works,
however, were in the Polish language.

By the middle of the 16th century, only about
a quarter-century after its introduction,
Calvinism had won over a majority of the
Lithuanian nobility, while the peasants, forc-
ed to accept rapid changes in their lord’s
religion, floundered in a state of moral
uncertainty.

The Protestant Tide Ebbs

One important power center in the Polish-
Lithuanian state did not support the Protestant
cause. Historians give a large share of the credit
for the eventual decline of the Reformation to
the neutrality of the monarch, Sigismund
Augustus III (by Polish reckoning, Sigismund
Augustus II). Open hostility might have pro-
voked a civil war or at least have stiffened the
Pro*estant position. By fence-sitting, the still-
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powerful King/Grand Duke denied to the local
reformers the ultimate sanction of the monar-
chy that was still needed to legitimize their ver-
sion of Christianity.

Kalvinas

Calvin

The neutrality of Sigismund Augustus and the
splintering of the reforming sects prevented the
Protestant tide from engulfing the whole of
Lithuania. It was the Jesuits, however, who
rolled it back. Invited in 1569 by the Bishop,
the Jesuits spear-headed the Catholic restora-
tion. From their base in the Church of St. John,
they vigorously counter-attacked the reformers,
engaging them in public debate, preaching in
Lithuanian, publishing Catholic literature for

- the first time in the Lithuanian language, and
founding a school of higher learning at Vilnius,
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Merkelis Giedraitis, bishop of Zemaitija,
1536-1609. He supported the publication of Lithua-
nian books, and energetically fought
Protestantism.

Zemaiciy vyskupas Merkelis Giedraitis

1536-1609. Rapinosi lietuvisky knygy leidimu.
Energingai kovojo su protestantizmu.

It is to the credit of both the Poles and the
Lithuanians that they were among the few,
perhaps the only, peoples in Europe at the time
enjoying total religious freedom. Paradoxical-
ly, however, tolerance was a two-handed sword
for the Protestants. They soon split into a
number of dissenting sects, diffusing their in-
fluence. The most important of these other sects
was Lutheranism, imported from Prussia and
its universities. Interestingly, German-inspired
Lutherans published the first printed works in
the Lithuanian language, among which was
Luther’s catechism. Lutheranism, however, re-
mained a distant rival to Calvinism. It failed
to attract any significant political support
beyond the areas bordering on East Prussia.
Once more, Polish influence, this time on
behalf of Calvinism, played a decisive role in
the religious life of Lithuania. It remains
curious, nevertheless, that Protestantism, and
Calvinism in particular, with its dour emphasis
on human depravity and predestination, would
have appealed to the Lithuanian nature.
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which became Lithuania’s first university and
eventually one of Europe’s most prestigious in-
stitutions. This was all part of the Jesuit’s cam-
paign to bring Catholicism to the common peo-
ple as well as to the upper classes, as part of
their strategy of resisting Protestantism.

At about this time, Sigismund Augustus
abandoned his neutrality by formally accepting
the decrees of the Council of Trent which em-
bodied a massive reform of the Roman Church
that lasted until Vatican Council II. As quick-
ly as they had earlier espoused the new doc-
trines, Lithuanian nobles and gentry now ab-
jured the heretical reforms of the Reformers
and returned to the Church of Peter. A son of
the Radvila family, in excess of -zeal, even
burned in public a Protestant bible, an act which
dramatized the rapid shift in religious allegiance
of a family that a short while back had publish-
ed Protestant bibles.

- The rise and fall of Protestantism in Lithuania
ran its course in about 50 years. In its time,
it almost overwhelmed the established Church,
but it left behind it a culturally-advanced and
religiously-strengthened nation. On the other
hand, the Protestant uprising hastened the
Polonization of Lithuania’s upper classes.
Oscar Halecki, a noted Polish historian, in his
Borderlands of Western Civilization, main-
tains that relations deepened between the up-
per classes of both peoples during the short-
lived Reformation and that this greater intimacy
‘“... shaped the political structure of the Com-
monwealth (of Poland and Lithuania).”” His
observation adds support to the theory that the
politics of religion was a recurrent motif

VIAE, ETC. DOMINVS ET HAERES
ANNO DOMINI RETATIS
M,D,LITIL, XXXV,

Sigismund Augustus, King of Poland, Grand Duke
of Lithuania, Russia, Prussia, Pomerania,
Samogitia, and Mazovia, 1554

Zigmantas Augustas, Lenkijos karalius, Didysis

kunigaikstis Lietuvos, Rusijos, Prusijos,
Pomeranijos, Zemaitijos ir Mazovios.

throughout the history of the Lithuanian nation.
It is interesting to speculate to what extent the
Protestant Reformation, with its Polish bias,
might even have prejudiced the outcome of the
Union in Lublin in 1569 which institutionaliz-
ed de facto Polish hegemony over the Grand
Duchy.

The Benediction of Siluva

Early in the 17th century, a miraculous event
sealed the final defeat of Protestantism, pockets
of which lingered on for a long time in
Lithuania. The Blessed Virgin appeared to
children in Siluva at a forgotten site where
Calvinist had once desecrated a Catholic
church. Subsequent excavation unearthed
vestments, sacred vessels and other sacramen-
tals pointing to the previous existence of an altar
on the very spot where Mary had shown
herself. Since that time, the shrine of Our Lady
of Siluva has become Lithuania’s holy ground,
where miracles have attested to the grace which
God has granted through Mary to the people
who remained, and still remain, faithful to His
church.

(To be continued)
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It was white, elegant and adorned with
a wreath of tiny round notches.

‘I could go on looking at it forever,’’” Ba-
niene would say with pride. ‘‘And to think of
a design like that: a wreath full of notches like
nails,”’

You see, it was no ordinary bowl, which one
might pick up and bargain for at a country fair;
it had been bought in Riga. Only once in her
hard life had Baniene journeyed to town and,
among other things, brought home with her this
precious token.

You see, it was no ordinary bowl,
which one might pick up and bargain
for at a country fair; it had been
bought in Riga. Only once in her
hard life had Baniene journeyed to
town and, among other things,
brought home with her this precious
token.

But many days had passed since
then: her children had grown up, and
the First World War had swept past
them like a torpid dream taking with
it her husband... Yes, a great deal
had happended since those days, and
it had been difficult to recall
everything, but the bowl, the lovely
white bowl, remained.

And so, in time, it came to repre-
sent to Baniene a bowl into which all
her experiences, both painful and
pleasant, were stored. And since it
had all happened so long ago, she
could dwell on them without fear or
anguish.

It usually stood in the furthest cor-
ner of the china cupboard and no one
was allowed to put anything above
or below it, and once, because of
this, Baniene and her daughter-in-
law had quarreled. Since then, Ba-

The China Bowl

Jurgis Jankus

niene’s hands alone had the right to S EaE

touch it.

“Don’t you go washing up that 3
bowl,”” she had warned her  SiH
daughter-in-law that very morning. :

““‘If you were to break it, I don’t
know what I would do to you.”

They were merely words, hard
and full or roughness, but Baniene
had a forgiving heart.

She was hastening now with the cows to the
grazing ground, so that when she had them tied
up, she would have time to run to the thicket
and gather a few handfulls of nuts for her
grandson. She wished that she could stay there
longer, but her own son had been summoned
to the local council that very morning and her
daughter-in-law was busy raking the spring
corn. Nevertheless, she must bring some nuts
for Gintutis, the ceaseless prattler with his
white, fluffy dandelion hair.

From time to time as she hurriedly recited
her morning prayers, she would look up at the
rising sun, and one could catch words like son,
grandson, daughter-in-law, and God knows
what about the old days, which long since glid-
ed away, cloudlike in the azure sky.

“Why, I see there’s not much left of you,
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Marijona,’’ she said to herself... ‘‘In the old
days, the housework would be done in no time
at all, and you were always the first at the
mushrooming. And now look at you, you run
and you pant and the hazel thicket is still
nowhere in sight.”’

But at the edge of the clearing she found that
the bushes were already combed over, so there
was nothing left but to wade into the dew.

“‘Lord, if they were to go and break it,”’ she
sighed to herself, and in her mind’s eye stood
the comely white bowl.

Yesterday, the schoolmaster had called to see
them and they begged him to taste their honey.
Her daughter-in-law thought that a deeper plate
would do but old Baniene insisted on bringing
out her china bowl, spooned it full of honey
and placed it on the table.

And while the schoolmaster was eating he
talked of many things, but to Baniene they were
strange and uninteresting, and she kept glanc-
ing at the white wreath of notches above the
clouded honey and looked as if she longed to
ask him something. But the others were so
quick with their questions.

At last, when everyone else fell silent, sear-
ching for new words, she summoned up enough
courage to say.

““‘And has the schoolmaster been to Riga?’’

To Riga? No, he had never been to Riga.
And, he thought, if ever he did have occasion
% A to go there, he was bound to get lost
at once.

Oh, but she had been. And how
wonderful it all was. And such
wealth everywhere. And it was in
Riga that she came to buy this very
china bowl.

They listened to her in silence, and
as she talked she found that she had
such a lot to say to this young man
who had never seen the town of
Riga.

On her way home, as she waded
through the wet grass, she recalled
yesterday’s talk and the words she
had forgotten to say, but now, quite
different words came to mind and
her heart grieved that she had ex-
pressed herself so badly.

Gintutis was waiting for her on the
threshold, A little while before, his
mother had walked out to the fields
and told him to sit at the window and
wait for his grandmother. She would
bring him a whole apronful of nuts.

““‘Grandma, have you brought me
any nuts, Grandma?’’

And when Baniene began to heap
large clusters of yellow nuts from
her pockets onto the table, Gintutis
hurriedly pulled up a chair,
clambered onto it, jumped up and
down, clapping his hands and
squealing.

A smile transfigured Baniene’s
face; she stroked her grandson’s hair
gently and looked at him with pro-
found devotion. Then she seated
Gintutis on the table and brought him
a small hammer. At once, the child
was absorbed in the serious business
of cracking nuts. He was barely four and the
task came none too easily to him. Sometimes
the nut became hopelessly squashed or it shot
from under his hammer like a bullet into the
middle of the floor, and then the child cried:

*“Grandma, Grandmama, reach me the nut,
Grandmama!”’

She never failed to find it, hobbling and look-
ing for it around the beds and under the table.
And suddenly he made a surprising discovery.
When you hit the nut with the point of your
hammer, it always zoomed away from you.
And now the race began: earnest and full of
zest. Gintutis, with his head thrown backward,
laughed and shot the nuts as fast as he could,
while his grandmother retrieved them faithful-
ly from beneath the table and from the middle
of the floor.
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When, at last, all the nuts had found their
way into Baniene’s pocket, she came to the
table, placed her toil-worn hand on his fair
head, and said in a serious voice:

““That will do, Gintutis. You’ll be the end
of me yet! Be a good boy now, piglet is hungry.
I’'m going for some beetroot leaves, so you stay
here, eat your nuts, and look out of the
window.”’

And smiling, she went out to the kitchen
garden.

Now the child watched her stooping and ben-
ding, with her skirts tucked up, among the
thriving beds of beetroot. No, he did not like
piglet. Let loose, she grunted her way towards
him, as if about to hollow out his tummy with
her pointed snout. He would rather his grand-
mother did not feed her at all.

After a while, he went back to his nuts. He
tried to break them carefully now, without
squashing them and he almost succeeded.

But soon his attention was caught by a few
nailheads which someone had driven in at the
end of the table at some time or other; they
stood out a little from the wood and gleamed
with constant scrubbing. Gintutis hit at these
nails once, twice, but to no effect; then sud-
denly a passion for hammering seized him. The
nails had long since disappeared into the
boards, yet the child went on hammering. His
face, when at last he raised it, was flushed and
his eyes shone brightly.

““Oh,”’ thought Gintutis, ‘‘if only there were
more nails. Long nails and tiny nails like fir
needles.”’

His grandmother, when she had gathered a
sheaf of rustling beetroot leaves, sat down on
the cottage doorstep to chop them up. Usual-
ly, Gintutis loved to sit near her, on an ancient
stone sunk deep into the ground, and watch the
beetroot leaves fall into an untidy pyramid.

He would gladly run to her now and sit at
her feet if it were not for this strange object
that he held in his hands, turning it this way
and that and lightly fingering the round nail-
like notches. His grandmother had forgotten it,
in her haste, leaving it still unrinsed at the edge
of the table. Gintutis lifted the bowl up once
again, smiled and then giggled in a high,
childish voice. Yes, he would drive all those
nails in, so that it would be done before his
grandmother discovered them. And that would
be far more difficult task for her, than picking
up nuts from the floor. He listened in silence,
smiling a clever traitor’s smile. No, his grand-
mother was not coming back, for he could still
hear the even, rhythmical sound of her knife.
If only she had a huge heap of beetroot leaves
and would go on chopping them until all the
nails were hammered in. And then he would
say to her,

“‘See if you can find them, Grandmama!”’

The child concentrated, then raised the little
hammer above his head and brought it down
on the nearest nail-notches.

Something quite undreamt of happened.
There was a sharp breaking sound, several
pieces of china shot into the air — and the love-
ly white bowl lay split in two on the table.

The child shuddered. He sensed that
something terrible had happened, and sat there
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awestruck and motionless. Then suddenly he

seized the two broken parts of the bowl and -

pressed them together with all his might.

Baniene’s ears had caught the sharp, ringing
sound, and she knew at once that Gintutis had
broken something. Slowly, she laid aside a
handful of beetroot leaves, brushed some away
from the doorstep with the blade of her knife
and, rising to her feet exclaimed,

‘It must be the window!”’

As soon as she opened the door, she saw
everything at a glance. Pieces of broken china
lay scattered on the table (it was strange how
many of them she seemed to see), and Gintutis
sat there white and trembling.

“‘Jezau, Marija!’’ she exclaimed in a
frightening voice.

The child jumped. He saw his grandmother
crossing the threshold and knew that he must
get away. He scrambled to his feet and began
to run but his shirt tripped him up — he miss-
ed the chair and with his arms held wide open,
fell to the floor. He lay there motionless, as
though embracing the earth.

Baniene was stunned and did not seem to
understand what had happened. Her mind was
still full of the broken pieces, yet she stood with
her gaze fixed on her grandson.

Only a moment ago she was beside herself
with anger, aching to punish Gintutis, to give
him a good beating, but now, as she stood there
looking at him, a thought more terrible than all
others pierced her. Was the boy still alive?
And, forgetting all else, she rushed over to him.

““Merciful God,’’ she whispered humbly as
she wiped the boy’s mouth and tried to stop the
blood from flowing. The child did not cry: he
only trembled and sobbed silently...

Then she seated herself on the bench and,
without a thought or a word, rocked her grand-
son for a long time; blindly aware that a hostile
force had entered their lives to bereave them
of this warm and gentle being.

And when the child began to breathe deep-
ly, and started once or twice in his sleep, she
put him carefully to bed, gathered up the
fragments of the china bowl and knotting them
in a piece of rag, buried them at the bottom of
her dowry chest.

She felt that she had lost a great treasure, a
part of her very life, her only pride, and words
could not express her loss. Her heart trembled
on remembering that something far more
precious could so easily have been taken from
them, but no one ever must know of it, and fet-
ching a brush and a handful of ashes, she stop-
ped to rub the stains of blood from the damp,
earthen floor.

Translated by Danguole Sealey

A BOOK FOR EVERYONE
“The Forest of Anyks&¢iai” (Anykséiy Silelis) by
Antanas Baranauskas, translated by Nadas
Rastenis, introduction by Juozas Tininis, wood-
cut illustrations by J. Kurminskas. Soft covers
—83, hard covers —$4 plus shipping, (only few
left).
Published by:
LITHUANIAN DAYS
4364 Sunset Blvd., Los Angeles, CA 90029
tel.: (213) 664-2919

IS SWISS GOVERNMENT
BLOCKING ACCESS
TO LITHUANIAN DOCUMENT?

The Swiss Government is deliberately block-
ing access to the documents of the prewar ac-
tivity of the Lithuanian National Olympic
Committee in order not to antagonize the
Soviet Union. This charge was made by
PranciSkus Eigminas, president of the Lithua-
nian Wrestling Federation, writing in the LCP
CC daily Tiesa (Vilnius, September 7).

The Lithuanian wrestlers are now trying to
join the International Federation of Wrestling
as an independent organization. They were told
this would be possible, (a) with a recommen-
dation from the USSR federation (which has
refused to give it), (b) in case of special ac-
complishments by Lithuanian wrestlers, and (c)
with the mediation of a regocnized Lithuanian
National Olympic Committee (LNOC).

The establishment of the LNOC is a common
goal of all Lithuanian sports people. According
to Eigminas, however, the International
Olympic Committee (IOC) is still keeping
silent about Lithuanian membership. Mean-
while, supporters of the Lithuanian cause are
not being allowed to see the documents of the
prewar Lithuanian National Olympic Commit-
tee at the headquarters of the IOC in Lausanne.
Mr. E. Cantini, director of the Swiss Com-
mercial Bank, was rebuffed when he asked to
consult copies of the documents. An Italian
journalist, who said that he needed to see the
documents for scholarly research, was also
given a negative answer. ‘‘The Swiss Govern-
ment has forbidden the release of any infor-
mation about the existence of the Lithuanian
National Olympic Committee, because it is
trying to avoid diplomatic complications with
the USSR,”’ Eigminas writes.

If the above is indeed the case, the Swiss
Government is guilty of violating its interna-
tional commitments concerning freedom of in-
formation and access to non-classified historic
materials. This arbitrary behavior, which is
directed against the vital interests of an oc-

.upied nation, calls for a swift and sharp con-
demnation on an international scale.
(ELTA, Oct. 1989)

INTRODUCTION TO MODERN LITHUA-
NIAN, by Dambriunas, Klimas and
Schmalstieg, Third edition, 1980. 779 p. This
book is not for young children, has 40 lessons
in its main part; reading selection, vocabulary
list, grammar exercises, and a map of
Lithuania. $11.

LITHUANIA 700 YEARS, edited by Dr.
Albertas Gerutis. Lithuania 700 years is the
first book to appear in the English language that
not only tells the story of the Lithuanian state,
but succeeds in explaining the Lithuanian peo-
ple. Jacket design by Paulius Jurkus. 458 p.
$18.
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“LITHUANIA WILL MOVE
TOWARD INDEPENDENCE NEXT
SPRING”’

Arvydas Juozaitis, Sqjudis Spokesman,
Discusses ‘‘Lithuanian Revolution’’

Lithuania will move toward independence
next spring, a member of the Sajudis Council
declared in Washington on September 27. Ar-
vydas Juozaitis, an ideology adviser for the
Lithuanian mass movement, said in an inter-
view with Radio Free Europe/Radio Liberty
that Sajudis has made a commitment to achieve
independence. It is moving toward in-
dependence ‘‘step-by-step’’, but ‘the steps are
getting faster.”

Juozaitis said that the 5-year term of the cur-
rent Lithuanian Supreme Soviet was expiring
and new elections would be held in January.
He predicted that the Sajudis’ supporters would
gain the majority in the legislature and that
when it met for the first time next March or
April, it would consider a declaration of
independence.

The Sajudis spokesman suggested that the
Soviet response to such a move would not be
a military crackdown, but an economic boycott.
In that case, Juozaitis said, Lithuania could
apply for international support on
humanitarian grounds: ‘“We intend to raise our
question as an international problem.”’

The question of the Baltic countries is a com-
mon one, Juozaitis emphasized, ‘‘we march
together.’” If the Lithuanians are the first to
declare independence, the issue will be raised
on an international level as a joint question of
all three Baltic states.

Juozaitis is confident of the strength of the
independence movement despite stern warnings
from Moscow that talk of separation is unac-
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[0 Esame pirmoji jstaiga Los Angeles, siun€ianti siun-
tinius sudarytus iS masy krautuvéje pirkty prekiy, |
Lietuvg ir kitus Soviety Sagjungos kraStus, muitg
= apmokant Cia.

(] Parduodame japony gamybos televizijos, video
aparatus, telefonus, video-magnetofonus tinkancius
Europos arba Amerikos sistemoms

(] Tiktai pas mus gausite kvalifikuoty tarnautojy
patarimus kokios prekes turi paklausg Lietuvoje

Arvydas Juozaitis among Lithuanians in Los Angeles. First row, from I.: D. Mazeika, D. Juozaitis,
A. Venckus, J. Kojelis. Second row, from I.: A. Raulinaitis, L. Kojelis, A. Juozaitis, A. B. Mazeika,

and Aivars Jerumanis,

Latvian Consul General.

Photo by V. BaltuSiené

Arvydas Juozaitis tarp Los Angeles lietuviy. Isk.: D. MaZeikiené, D. Juozaitiené, A. Venckute,
J. Kojelis. Antroj eiléj, is k.: L. Kojelis, A. Juozaitis, A. B. MaZeika, Latvijos gen. konsulas

Aivars Jerumanis.

ceptable. He said that if the Soviets were to
resort to the use of force in the Baltic states,
they would have to face great political and in-

- ternational complications. ‘‘That may be the

strongest reason why the Russians are not
seriously preparing to use force in the Baltic
area,”’ he said.

Juozaitis noted that Soviet Foreign Minister
Eduard Shevardnadze had assured the U.S.
Secretary of State James Baker that the Soviet
Union would not use force in the Baltic States.
He said the Baltic reform movements are bas-
ing a lot on those statements.

Although Juozaitis sees the independence
movement as a joint Baltic struggle, he
recognizes that the strongest opposition to this
movement probably exists in Latvia, where the
Latvians have become a minority. According
to him, in Lithuania, where the Lithuanians still

AKAl ® SANYO @ JVC ® SEIKO © TOSHIBA ® CASIO ® SHARP ® MINOLTA e CITIZEN ® SONY e NEC B
Pirmoji rusy parduotuveé Los Angeles parduodanti STEREO — VIDEO — RADIJO — FOTO APARATUS, tinkancCius &

EVROPA ELECTRONICS

Krautuvé atdara: kasdieng 11 — 8 v.v., sekmadieniais 12 — 5 v.v.

7117 SUNSET BOULEVARD, SUNSET GALERIA, HOLLYWOD, CA
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are a solid majority, Sajudis has about 30%
support among the Russian minority and there
are moves to achieve a better understanding
between the two communities. He emphasized
that the reform movements are striving for real
democratic societies in the Baltic states, and
that this includes all groups. ‘“We are not try-
ing to push out the Russians from the Baltic
states or to impose on the Russian culture some
restrictions that contradict international law and
human rights.”’

Juozaitis sees a democracy in Lithuania
based on Western European models. He calls
what is going on in the Baltic states a revolu-
tion and says: ‘“You cannot predict the outcome
of revolutions.”’ But, he adds, this revolution
is peaceful and based on intellect. ‘Intellect
is the strongest force in our revolution,’’
Juozaitis emphasizes. (ELTA, Oct. 1989)
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THE LITAS GROUP

LITHUANIAN INTERNATIONAL CAPITAL

<

LIETUVIU FINANSINIS CENTRAS
PASAULINES APIMTIES PATARNAVIMAI

WE OFFER THESE SERVICES:

*STOCK MARKET
*FUNDING
*PROPERTIES

*LOANS

*GOLD & METALS
*INSURANCE

*TRAVEL
*TRUSTS

*EXPORTS & IMPORTS

Virs 25 mety veikianti Lito Organizacija yra ap-
jungusi daugiau negu tukstantj investatoriy ir
valdanti vir§ 60 milijony bruto turto. Su
atgimstancia Lietuva dabar reprezentuojamos
Lietuvos jmonés per Litimpex jstaiga Vilniuje.

Lito pastangomis buvo jkurtas Pasaulio
Lietuviy Centras Cikagoje, IL, vir§ 5 milijony
doleriy verteés.

Pajunkite savo kapitalg su Lito organizacija.

Jusy investavimai yra garantuoti Lito valdomu
nekilnojamu turtu ir turimais mortgiciais.

S S N AT K e P P ST

Since 1963 as a financial service organization,
we have generated more than 60 million dollars
in gross investments. Our expertise in real
estate and timely investments in other ven-
tures made this growth possible. Your in-
vestments are guaranteed by our portfolio of
mortgages and real estate holdings providing
you with stable and steady personal financial
growth.

If you are seeking prudent and stable invest-
ment do consult us for additional information.

4

LITAS INVESTING CO., INC.

CORPORATE HEADQUARTERS
8601 114th Street

Richmond Hill, NY 11418

(718) 441-2811

FAX (718) 847-3473

SALES — SERVICE — LEASING — FLEET

*CHRYSLER

#PJ. YMOUTH 4030 S. Archer
*PONTIAC CHICAGO, IL 60632
*SAARB (312) 847-1515

SALES OFFICE

80 Pine Street

New York, NY 10005
(212) 344-1300

Linksmy $v. Kalédy ir laimingy Nauju Mety!

BALZEKAS MOTOR SALES

Stan Balzekas, 111
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LINKSMU SVENCIU LINKI

TULPE PETKUS—MARQUETTE
RESTAURANT FUNERAL HOMES

2447 West Lithuanian Plaza Ct. i

Chicago, lllinois 60629 i e

Phone: (312) 925-1123 % i 863-2108

Juzé Augaitis 3 MR. & MRS. ANTHONY B.PETKUS MR. DONALD A. PETKUS
Owner MR. DONALD M. PETKUS MR. LAWRENCE C. GASUNAS
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Ir lindésio valandaq teguodZia Jus Kalédy gimimo viltis!
AMERICAN TRAVEL SERVICE BUREAU
SHALINS FUNERAL HOME, INC.

ALEX LAURAITIS, Owner

3 Maryte R. Antanaitis-Shalins
9727 S. Western Ave., Chicago, IL 60643 — Tel. (312) 238-9787

(President)
Rengiame ekskursijas j Lietuva, Graikija, Jugoslavija, Turkija, Anglija, § 84-02 Jamaica Avenue Woodhaven, NY 11421
Kinija ir kitus krastus. (At Forest Parkway)
296-2244 —Air Conditioned Chapels— 296-2245

Sudarome iskvietimus giminiy apsilankymui Amerikoje.
Nuperkame giminéms Lietuvoje automobilius ir kitas prekes.
REGISTRUOKITES IS ANKSTO!

ke e ok ke 2 ke o ok 3 e o ke 3 ok ko ok ok e ok ks ke ke ok Rk sk ok e ok ks ok s ok ok e ok ke ok e ikl ok i ko ok e ok ok e ok kR oK KOR oRoRoR ok koR ROk ok ok kR R ok}

x Kelionés bilietai j visus pasaulio krastus MERRY CHRISTMAS AND A HAPPY NEW YEAR

Pierce Brothers
Svenciy proga sveikina ir geriausiy Naujy Mety linki HaerCk

KUN. IGNAS URBONAS M @ R T UA R'Y

_ GARY, INDIANA
Sv. Kazimiero parapija

720 W. Washington Blvd., LA, CA 90015
Phones: (213) 749-4151

1390 W. 15th Ave., Gary, Indiana 46407 L (L i O e

Linksmy sv. Kaledy ir sekmingy Naujyju Mety
C. K. BOBELIS, M.D.

Practice Limited to Genito-Urinary Surgery

KUN. DR. EUGENIJUS SAVICKAS
Ausros Varty parapijos klebonas

5025 Central Ave., St. Petersburg, Florida 39710

2 Dominick t N York, NY 10013
Office Hours by Appointment — Phone 321-4200 B EamaNcl Sives e

Linksmy $venty Kalédy ir sveikiausiy Naujy Mety 4

HEALTHY FOOD
LITHUANIAN RESTAURANT

Eastern European Specialties

GRAZINA SANTOSKI (BICIUNAITE)

RACINE BAKERY ir DELI
European Style Bakery Products

6216 W. Archer Ave
Chicago, IL 60638
(312) 581-8500

3236 S. Halsted Street Chicago, IL 60608
Tel.: (312) 326-2724 : S - i ea
Biruté ir Gediminas Juodvalkiai

Valandos: 6:30 AM — 8 PM kasdien 7 AM - 8 PM sekmadieniais Dana ir Juozas Kapacinskai
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LITHUANIAN FEDERAL
CREDIT UNION

K AS A

LIETUVIU FEDERALINE
KREDITO UNIJA

86-21 114Th Street, Richmond Hill, NY 11418
Tel.: (718) 441-6401

Skyriai Chicagoje, St. Petersburge, Detroite ir Waterburyje

KAPITALO AKTYVAS 86 MILIJONAI DOLERIUY!

Direktoriai sveikina visus
Lietuviy Dieny skaitytojus Kalédy SvencCiy proga ir
linki pasisekimo Naujuose Metuose

KASA mielai priima visy lietuviy indélius ir moka
auksSciausius procentus uz taupymo sgskaitas.

KASA moka auk$céiausius procentus uz visy rusiy ir
terminy certifikatus.

KASA priima IRA pensijos indélius ir uz juos moka
auksStesnj procenta negu kituose bankuose.

KASA prieinamomis sglygomis savo nariams duoda
nekilnojamo turto ir jvairias kitas paskolas.

Véliausia naujiena — KASA geromis sglygomis iSduoda
lietuviSkai papuostas VISA korteles.

® Kiekviena taupymo saskaita Federalinés NCUA agenturos
apdrausta iki 100,000 doleriy

Dél informacijy skambinkite j centring KASOS jstaigg New
Yorke: tel. (718) 441-6401, arba j skyrius — Chicagoje — Mar-
quette Parke (312)737-2110, Cicero— (312)656-2201,
Detroite— (313) 350-2350, Hickory Hills— (312) 598-1333
Waterburyje (203) 756-5223, St. Petersburg Beach (813) 367-6304

— Lietuviai laiko pinigus lietuviskoje KASOJE —

ir visiems geros valios lietuviams linki

Apreiskimo Parapijos klebonas
KUN. VYTAUTAS A. PALUBINSKAS

259 N. Fifth Street, Brooklyn, NY 11211 Tel.: (718) 387-2111

Viesédami Cikagoje neuzmirskite aplankyti

N. IR J. VAZNELIY

GIFTS INTERNATIONAL INC.

Cia gausite lietuvisky knygy, ploksteliy, odos, medziy dirbiniy.
Ypaé didelis gintaro isdirbiniy pasirinkimas

2501 W. 71st Street, Chicago, IL 60629
Telefonas (312) 471-1424 — (312) 737-3332

Happy Holiday Season
LITHUANIAN CATHOLIC ALLIANCE

A LEGAL RESERVE
FRATERNAL BENEFIT SOCIETY

Non-Profit for Benefit of its Members and Beneficiaries
Insurance Certificates $2000.00 to $10,000.00

| 71-73 So. Washington Street Wilkes-Barre, PA 18701

¥

Lithuanian Alliance of America
(SUSIVIENIJIMAS LIETUVIY AMERIKOJE)

ji Taryba sveikina LIETUVIU DIENU leidéjus, redakcine kolegija ir visa
personalg, linkédama maloniy Kalédy $venciy ir laimingy Naujy
Mety.

Povilas Dargis, SLA Prezidentas
Genovaité Meiliiniené, SLA Sekretoré

Merry Christmas and a Happy New Year

BALDO KRISTOVICH and
THOMAS B. KRISTOVICH

Attorneys at Law

! Artéjant Kalédy Sventéms, Susivienijimo Lietuviy Amerikoje Pildomo-
¥

1541 Wilshire Blvd., Suite 307
Phone (213) 484-2250

Los Angeles, CA 90017

TAUTOS FONDAS
sveikina visus narius ir réméjus Svenciy proga.
Dékojame uz Jisy aukas, kurios skiriamos laisvai Lietuvai
ir jos Nepriklausomos Valstybés atstatymui.

Lithuanian National Foundation, Inc.,
345 Highland Blvd., Brooklyn, NY 11207

| Tax exempt, non-profit corp.
IRS Tax Exempt No. 51-0172223
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Svengiy proga sveikina ﬁ

I 1 SCHUYLER SAVINGS

S. Nolton Ave., Wi ings, '
R e ytacios Do

Klausykite “Lietuviy Aidy” kasdien 8:30 v.v. 1450 AM banga

; 24 Davis Avenue, Kearny, N.J. 07032
MTERRATER ST S SR ST ST TR L e e § TYPES OF ACCOUNTS
Sveikiname Svenciy proga! 3 Passbook Savings
Money N_Igrket Deposit Accom_ujts — 91 day Certificatg ;
LIETUVISKU MELODIJY RADIJO VALANDELE § e L e T

e Shalia gl B 3 Years Certificate
Transliuojama antradieniais ir penktadieniais nuo 3-4 val. p.p.

i Tautybiy Stoties WPON—1460AM—Bloomfield Hills, Michigan CALL (201) 991-7260 FOR MORTGAGE RATES
Vedejas ALGIS ZAPARACKAS

— OFFICERS —

2222 Franklin Rd., Bloomfield Hills, MI 48013

Dr. Jack Stukas, Chairman of Board

DIRECTORS

Jack J. Stukas, George Katilus, Jr., John J. Salvest, John Nakrosis, Edmund
Bennett, Paul F. Gelenitis, Eleanor Rokas

COUNSEL

John J. Salvest
Paul F. Gelenitis

Ant. Zaparackas, Algis Lapsys, Edv. Skiotys
T O R I 0 0 5 05 T 05 0 S W e worw

L. B. Socialiniy Reikaly Taryba,
Cikagos skyrius

A

g
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" b
Bendradarbiai: i
§

SEKLYCIA
Lithuanian
Manor Inn |

OFFICE HOURS:
Mon. thru Thurs. — 9:00 A.M. to 3:00 P.M.
Friday — 9:00 A.M. to 6:00 P.M.
Saturday — 9:00 A.M. to 12:00 P.M.
Drive-in Mon.-Fri. 9-6  Sat. 9-12 Walk-up Mon.-Thurs. 3-6

Breakfast — Lunch — Dinner ﬁ
2715 WEST 71st STREET
CHICAGO, ILLINOIS 60629 | AREA CODE (201) 991-7260
Phone: 476-1680 Tik viena lietuviy taupymo bendrové Sioje apylinkéje

Lietuvio savininko vaistiné

—MARGIS DRUG STORE— 'é
JOHN V. MARGIS, Phm. B.

Prisikelimo Parapijos
Kredito Kooperatyvas

‘e e

408 Roncesvalles Ave., Toronto, Ontario, M6R 2M9
Telefonas 535-1944 ir 535-0312

Priima ““ONTARIO DRUG BENEFIT’’ receptus 999 College St., Toronto, Ont. W Telefonai: 532-3460

M6H 1A8 » 532-3414
Vaistai, kosmetika, prekés ir kt. Nemokamas pristatymas | namus.

I 0 S S S I ek AKTYVAI — vir§ 39 milijony

Linksmy $venty Kalédy ir laimingy Naujy Mety KASOS VALANDOS:

$
-1
%
GENOVAITE IR KAZYS TRECIOKAI i Pirmadieniais— 9:30 — 3:30; Antradieniais— 9:30 — 3:30,
= TreCiadieniais— 9:30 — 3:30, Ketvirtadieniais— 9:30 — 8:00,
Apdraudos Agentiira 5 Penktadieniais— 9:30 — 8:00, Sestadieniais— 9 — 1,

376 Mercer Avenue Sekmadieniais— 9 — 12:30

Tel.: (201) 687-4033 Union, NJ 07083 ANAPILYJE skyrius veikia sekmad. 9:30 v. r. — 1 v. p.p.

. Duodame asm. paskolas iki $50,000 ir mortgicius iki $200,000 (75% jkainuoto
turto vertes). Draudziame nariy gyvybes pagal santaupy dydj iki $2,000 ir asm.
paskolas iki $15,000. PARDUODAME PINIGINES PERLAIDAS (money orders)
. ir kelionés Cekius (traveler’s checks). Nejmame mokescio uz iSrasytus ¢ekius
bei apmokamas jvairias sgskaitas.

VITAS GERULAITIS

Namy pardavimo bei nuomavimo jstaiga ir
KELIONIYU BIURAS

94 - 10 Jamaica Ave., Woodhaven, NY 11421

Telefonai: (718) 847-5522 — (718) 847-9700
R S 5 e e e S e e e 0 e T e

MUSU TIKSLAS — NE PELNAS, BET SAZININGAS PATARNAVIMAS
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Sveikiname Sventy Kalédy proga Lietuviy Dienas ir Ju skaitytojus
ir linkime laimingy Naujyjy Mety!

leidZiamas Lietuviy Kataliky Spaudos Dr-jos (Lith. Catholic Press.)
Kun. PETRAS CIBULSKIS, M.1.C., adm
4545 W. 63rd St., Chicago, Illinois 60629

DRAUGAS

THE LITHUANIAN WORLD-WIDE DAILY

Lietuviy kataliky dienraStis

Sveikiname su Sv. Kalédomis ir Naujais 1990 metais

KvieGiame keliauti j

LIETUVA

ir kitas pasaulio Salis!

Ruoskités naujy daug zadanéiy 1990 mety
sutikimui Lietuvoje.

Muasy biuras iSraSo bilietus keliauti traukiniais
bei visomis pagrindinémis Iéktuvy bendrovémis

Sutvarko poilsines keliones j Siltus krastus, iSvykas
pramoginiais laivais, organizuoja slidininky grupes.

Sutvarko vizas bei dokumentus iSkvietimams.
Ruosia keliones j geriausias pasaulio sanatorijas.

Nuperkame automobilius bei kitas dovanas
giminéms Lietuvoje.

Visais atvejais garantuojamas saziningas ir
konfidencialus patarnavimas.

Kvie¢iame uzsisakyti kelione dabar!

Skambinkite: tel. (416) 769-2500. TELEX: 06-967812 FAX: (416) 763-6279
RasSykite: 2100 Bloor St. W., Toronto, Ont. M6S 1M7, Canada
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Registracijos numeriai: 2559030 ir 2475066

Sv. Kalédy ir Nauju Mety $venciy proga

sveikiname visus brangius tautiecius ir linkime visiems
kuo didZiausio dZiaugsmo ir laimés asmeniSkame gyvenime.
Maldaujame Auk$ciausiojo, kad sumaZinty vargaq

ir skausmq miisy pavergty broliy Lietuvoje.

Trokstame, kad miisy tautieCiai su meile ir pagarba
vieni kitiems uoliai jungtysi | tautine, patriotine veiklq.

Maria ir Antanas Rudziai
Chicago, lllinois

Prenumeratoriams, bendradarbiams, platintojams
ir visiems geros valios lietuviams
§v. Kalédy ir ateinanc¢iy Naujyju Mety proga,
linkime laimeés ir taikos

“LIETUVIU DIENU”’
ir

“LIETUVIAI AMERIKOS VAKARUOSE”’
Redakcijos ir administracija

Linksmy $v. Kalédy ir laimingy Naujy mety linki

IRENA ir LEONAS KRIAUCELIUNAI

13400 Parker Rd., Lockport, IL 60441
GraZiausiy Svenciy ir sekmingy Naujy Mety!

AMERIKOS LIETUVIY TARYBA

2606 W. 63rd Street, Chicago, lllinois 60629-1620
Telefonai: (312) 778-6900 ir (312) 778-6901

Linksmy Sv. Kalédy ir laimingy Naujuyjy Mety
linki %
J. K. VALIUNO SEIMA
SOUTHAMPTON, NY 11968

GraZiausiy Svenciy ir sékmingy Naujyjy Mety!

PREL. JONAS SCHARNUS

ST. JOHN VIANNEY RESIDENCE

60 Home Avenue
Rutherford, New Jersey 07070
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Rolandas Giedraitis, D.D.S.
Danuté Giedraitiené, D.M.D.
Alma Vilkas-Stockiené, D.D.S.

Lietuviai dantistai

3151 Glendale Blvd., Los Angeles, CA 90039
Telef.: 660—1205

Linksmy Svenciy ir laimingy Naujy Mety
Inz. VYTAUTAS VIDUGIRIS
ir SEIMA

27923 San Nicholas Drive, Palos Verdes, CA 90274
Tel.: (213) 377-3192

CALIFORNIA CREDIT UNION
KALIFORNIJOS LIETUVIY KREDITO SAJUNGA
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ANTANO SKIRIAUS |STAIGOJE

2802 Santa Monica Bilvd.
Santa Monica, California 90404
Tel.: (213) 828-7095
Su geriausiais linkéjimais Svenciy proga
visiems Kalifornijos lietuviams

NOTARO PATARNAVIMAI
Patvirtinami jvairds dokumentai ir nuora$ai (Notary Public)
PAJAMU MOKESCIU APSKAICIAVIMAS

4364 Sunset Blvd., Los Angeles, Ca. 90029
Telefonai: (213) 664-2910 — (213)664-2919

I EEEEEEEEEREEREEE R R R R R R E R R R R R R R RERERESES,

LIETUVIY KREDITO KOOPERATYVAS

MARGIS MATULIONIS 3356 Glendale Boulevard,
Los Angeles, CA 90039

ATTORNEY AT LAW

412 W. Broadway Ave., Suite 204
Glendale, CA. 91204
Tel.: (818) 243-6223
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Linksmy Svenciy ir laimingy Naujy Mety

SINCE 1955 Phone (213) 661-6222
RUOKIS PAINT CO.

Subdivision of Rokal Chemical Co.
Latex Base Paint for Both Indoors and Outdoors
All Colors
P. O. BOX 27204 J. & V. Ruokis
Los Angeles, CA 90027 Owners
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MERRY CHRISTMAS AND A HAPPY NEW YEAR

RICHARD ADAM LYGUTIS
Attorney at Law

I AR R 2 2R R 2222 R R 2222222222 22222222222ttt Rt Rl R R R )

DENNIS PETRAS

Broker Associate

(415) 843-7818
2119 Ashby Avenue
BERKELEY, CA 94705
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c/oWhitehouse Property
23067 Ventura Blvd., Woodland Hills, CA 91367
Tel.: (818) 999-3100. Res. (818) 883)2877

XXEXREREP T EXXRRRRRXREXREXRERXNR AR R RN

MARCELLA AUGUS

President

RUTA, INC. — INVESTAVIMO BENDROVE

2802 Santa Monica Blvd., Santa Monica, Ca. 90404
Telefonas: (213) 828-7525

Valdyba: E. Jarasunas, A. Markevicius, R. Nelsas
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ROQUE and MARK CO., INC.

Realtors % Insurance x Income Tax %= Notary Public

2802 Santa Monica Blvd., Santa Monica, CA. 90404
Phone: (213) 828-7525 Res. (213) 395-0410

ALBINAS MARKEVICIUS ir bendradarbiai

LE R R R R R EE R R R R R E R R R R R R R R R R R R R R R R

DONNA MARIE AUGUS-SCOLA

Manager
Escrow Officer

CROWN ESCROW CORPORATION
2839 Sunset Blvd., Los Angeles, CA 90026
Tel.: (213) 413-3370
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ALOYZAS PECIULIS
APC, Inc.
Real Estate Development Linksmy Sv. Kalédy ir laimingy Naujy Mety!
LIETUVIU TAUTINIAI NAMAI

3352 Glendale Blvd., Los Angeles, CA 90039
Tel.: (213) 669-9314

1313 7th St. #1
SANTA MONICA, CA 90401
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